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F e lh ív á s  előfizetésre.
g'\ÁZLapunk 12-ik évfolyamának lepergése és 
«á*T3-iknak megindulása küszöbén a szokott bi
zalommal fordulunk a közönséghez, hogy egy
felől megköszönjük azt a szép erkölcsi és 
anyagi támogatást, amelylyel munkásságunkat 
eddig jutalmazta, másfelől pedig ezt a támoga
tást — mely nélkül feladatunknak megfelelni 
képesek sem volnának — továbbra is kérjük.

Nagyhangú Ígéretekkel nem kecsegtetünk 
soha senkit. De azt nyugodt lélekkel mond
hatjuk el, hogy azt a programmot, amelyet e lap 
szerkesztésének átvételekor nyíltan hirdettünk — 
becsületesen, kitartó odaadással szolgáltuk, attól 
soha egy lépést se jobbra se balra el nem tán-
torultunk.

A helyi kérdésekben ugyanaz marad prog- 
rammunk a’ jövőben is, természetesen : a vál
tozó idők és eseményekhez idomulva.

Nagy és nevezetes kérdések várnak meg
oldásra, amelyek közt ép- n nem kicsinyeljük a 
megyeszékhely kérdését, mely az ismeretes tápéi 
határozat folytán vált elsőrendű napikérdéssé.

• Mondanunk sem kell, hogy mi egész oda
adással szülővárosunk, S z e n t e s  m e l l e t t
foglalunk e kérdésben állást.

Ha nem igy tennénk : kell, hogy megve
téssel forduljon el tőlünk nem csupán e város, 
de a vidék közönsége is.

Ám helyi pátriótizmusunk nem vesztegeti 
meg ítéletünket annyira, hogy szülővárosunk 
hibáit nyílt szemmel ne lássuk, azokat ne osto
rozzuk és a megyeszékhely kérdésében ki ne 
mondjuk a z t: hogy Szentes az, amelynek sok 
mulasztást kell pótolnia, a községeket testvé- 
riesebb érzéssel fogadnia, ha azt akarja, hogy

az ellene megindult mozgalom hullámverése bé
késen elsimuljon.

így hisszük mi szülővárosunk érdekét hat
hatósabban elősegíteni, igy reméljük felvilágosí
tani azokat is, akik ma tévúton vannak, amikor 
Szentest már is olyan nagynak, hatalmasnak 
képzelik, amelynek mitsem kell törődnie a vár
megyével és a megyebeli községekkel.

Ha hozzávesszük, hogy a megnyíló évnek 
az országgyűlési képviselő-választások is külö
nös súlyt és érdeket adnak s hogy a választási 
harc alatt — bár lapunk nem politikai lap — 
g o n d o s k o d n i  f o g u n k  a r r ó l ,  h o g y  o l 
v a s ó k ö z ö n s é g ü n k e t  a b e n n ü n k e t  é r 
d e k l ő  v á l a s z t á s i  k ü z d e l m e k r ő l  és  
a z o k  e r e d m é n y é r ő l  g y o r s a n ,  k im e 
r í t ő e n  é r t e s í t s ü k  m i n d e n k o r :  úgy a 
következő év munkaprogrammját — azt hiszszük 
— egészen felöleltük és méltán fordulhatunk a kö
zönséghez azon kéréssel, hogy eddig tapasztalt tá
mogatásában vállalkozásunkat ezután is részesítse.

Ami a lap szellemi részét illeti, újévtől 
fogva itt is nagy változást jelezhetünk, m e r t  
o n n a n  t ú l  k é t  h e t e n k é n t ,  tehát minden 
2-ik vasárnap, e g y  8— 10 n y o m a t o t t  o l 
d a l r a  t e r j e d ő  képes szépirodalmi mellékletet 
c s a t o l u n k  l a p u n k h o z  s ezenfölül is gon
doskodunk arról, hogy > tá r c a «  és » c s a r -  
n o k« rovatunk mindenkor csak igazi irodalmi 
becsű dolgozatot hozzon.

A lap kiállítása egyébként az eddigi ma
rad, amelyet a közönség már megkedvelt.

Hisszük, hogy előfizetőink köre, mint ed
dig minden évben, most is gyarapodni fog

Tisztelettel:
A .SZENTES és VIDÉKE. j 

szerkesztősége.

Lapunk szerkesztőségének fentebbi fel
hívásához kevés szót fűzünk csupán.

Tartoztunk a közönségnek, amely lapun
kat az uj szerkesztőség alatt valóban rend- 
kivüli mértékben karolta fel, azzal a kedve
zéssel) hogy a szerkesztőség által fentjelzett 
s z é p i r o d a l m i  k é p e s  m e l l é l e t t e l ,  
mely két hetenkint lesz mellékelve, lapunkat- 
kibővítettük, a nélkül, hogy ezzel az előfizetési • 
ár emelkednék.

E szerint lapunk előfizetési ára, mint 
eddig, ezután is m arad:

A k é p e s  s z é p i r o d a l m i  m e l lé k 
l e t t e l  e g y ü t t :

F é lé v re  . . . 2  f r t  5 0  k r.
N e g y e d é v re  1 f r t  25 k r.

Mely összeg vidékről legcélszerűbben a 
kiadóhivatalra címezve, postautalvánnyal küld
hető be.

Hogy a s z é p i r o d a l m i  m e l lé k -  
1 e t nyomatása iránt tájékozva legyünk, kér
jük az előfizetést mielőbb eszközölni.

Szentes 1891. dec. hó.
tisztelettel: 

a kiadóhivatal.

Bizonyságtétel.
Ha valakinek, avatatlannak mond

juk el, hogy ma, a 19-ik század utolsó 
tizében, a gőz és villamosság korá
ban van egy művelt állam és abban 
egy kerületi, mondjuk megyei közép
pont, amely télviz idején a saját ke-

j r a j j  Í a
Mese a  k is  fehér egérről.®)

I r t a : Sebők Zsigmond.

Láttátok ugy-e az utca-sarkon a kis 
fehér egeret ? Egy vékony fácskán gubbasz- 
kodott s vörös mákszemeivel szüntelenül figyelt 
gazdájának, a hegyes kalapú olasznak inté
seire. Amint az jelt adott, a kis fehér egér 
mindjárt elkezdte a mutatványokat: két 
labra állt, bukfencezett s még sok olyan dol
gokat cselekedett, hogy az embernek elállt 
szeme, szája. Kapott is annyi zsemlyedara
bot a hálás nézőktől, hogy Ítéletnapig sem 
győzi elrágcsálni a fogaival.

A kis fehér egér azonban még sem 
volt megelégedve sorsával. Mikor egy este 
lefeküdt a  kalicka zugába, felsóhajtott:

— Hej, be sok baja van egy fehér 
egérnek! örökké tanulni, örökké raűvészkedni, 
korán reggel fel kell lépni a tisztelt közön
ség előtt s késő estig egyebet se tenni, mint 
két lábra állni és bukfencezni, úgy, hogy 
még a cincogásra se jut ideje. Jaj be jó sor
suk van a szürke egereknek! Azokat senki 
sem fogja tudományra, vígan futkároznak a 
lyukakban, gyönyörű nótákat fújnak és nagy
szerű táncmulatságot rendeznek, ha nincs 
otthon a macska. Miért is nem születtem én 
szürke egérnek ?

De aztán meggondolta magát a kis fehér
egér:

*) Mutatvány a „ K is  a l m a n a c h "  című me- I 
sekünvvhöl.

— Még sem lenne jó, ha szürke egér 
lennék, mert azokat megfogja a macska. Mig 

! minket, fehér egereket nem mer, mert letörné 
■ a derekát a gazdám. En oly hatalmas allat 
i szeretnék lenni, a ki a macskától se fél. Pél- 
' dául oroszlán!

A kis fehér egér eltűnődött azon: mit 
csinálna ő, ha olyan rettenetes állat lenne, a 
ki senkitől se fél a világon. Mindjárt eszébe is 
jutott egy pompás mulatság.

— Ila  oroszlán lennék, akkor minden
nap kirágnám a gazdám cipőit! mondotta 
magában, kéjesen kinyujtózva.

A kis fehér egérnek úgy megtetszett ez 
a gondolat, hogy egy nótát cincogot ra, a 
mi oly szép volt, hogy mikor elvégezte, mind- , 
járt el is aludt. De előbb annak kegyelméBe i 
ajánlotta magát, a ki megőrzi a kis egereket 
a macskafejü ördögtől. Mert, hogy az ördög- 

j nek macskafeje van. az tudni való.
Mikor fölébredt a kis fehér egér, hát mi 

I történt vele ? Az történt vele, hogy oroszlán 
lett belőle cgv szép nagy zöld mezőben.

Volt neki gyönyörű sörénye, azutan ak
kora bajsza, mint egy huszárnak, vagy leg
alább is egy kisbironak, és olyan szép nagy 
körme, mint — hogy sokat ne mondjak — 
mint Pistának, mikor nem hagyja lenyirni.

— Ejnye be jó ! gondolta magában az 
egér. En most egyszerre oroszlán vagyok, az 
állatok királya. Jaj, csak lenne itt egy tükör, 
hogy megnézhetném benne magamat.

A közelben csillogott egy patak vize. Az 
újdonsült oroszlán odasétált és belenézett a 
vízbe. No, hogy gyönyörűséges ábrázat tekin
tett onnan vissza rá, azt képzelhetni.

—Igen meg vagyok elégedve szépségem

mel, — mormogta tetszelegve. Es a mi fő, 
nem kell többet tanulni és dolgozni.

Egész nap kóborolt, sétált, de hamar 
ráunt erre a mulatságra. Meg aztán melege 
is volt.

— Jaj, jaj — fulladozott, — de nehéz 
ez a bunda, de meleg ez a sörény! Meg kell 
adni, hogy az én fehér bőrömben sokkal ké
nyelmesebben lehetett futkarozni.

Aztán törte a fejét azon, mivel üsse 
agyon a napot ?

— Csak tudnám, mit tesznek ilyenkor az 
oroszlánok ? szólt ásitozva. De mindjárt elked
vetlenedve tette hozzá: Hogy tudjam azt, 
mikor sohasem tanultam az oroszlánmes
terséget ?

A mint ott kuksolt a fűben, hát egy
szerre kit látnak, mit látnak szemei ? Egy 
cirmos cica vadászgatott a közelben a ma
darakra, anélkül, hogy az oroszlánt, melyet 
egy bokor clfödött, észre venné. De észre vet
te ám ő tüstént.

— Jaj nekem, a m acska! kiáltotta és neki 
iramodott a világnak.

A cirmos cica ugyancsak meresztette 
csodálkozva a szemeit erre.

— Nini, monda, az oroszlán szalad elő
lem ! Vájjon mi ütött hozza, hogy igy megijed 
egy macskától ?

Azutan egy kis gondolkozás után nagy 
büszkén hozzátette :

— Lehet, hogy azért ijedt meg tőlem, 
mert tudja, hogy én olyan vitéz vagyok, ki 
ma is egy egész köcsög tejet torkoskodtam 
meg otthon.

Arra repült egy kanya. Az lekiáltott a 
levegőből.
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rületébe eső községeknek hozzáférhe
tetlen: úgy alighanem a nevetségessé 
léteit kockáztatjuk meg és kitesszük 
magunkat annak, hogy a szemünkbe 
kacagjanak, mondván:

— Mást tegyenek bolonddá az 
urak, ne engem!

És mégis úgy van. Magyarorszá
gon, az utóbbi évtizekben oly hatal
mas kultúrális lendületet vett ezen 
országban van egy vármegye: a mienk, 
amelynek alig hisszük, hogy széles e 
hazában párja kerüljön e részben.

Csongrádvármegye az, amelynek 
székhelye, Szentes ez idő szerint, a 
bekövetkezett tiszai jégzajlás folytán 
hozzáférhetetlen a túlparti összes köz
ségeknek, amint ezt szomorúan tapasz
taltuk a f. hó 22-ére meghirdetett me
gyegyűlés alkalmakor, melyet épp ezért 
az elnöklő főispán kedvezőbb időre 
volt kénytelen elhalasztani.

Egy vármegye, amelynek törvény- 
hatósági biz. tagjai nem akkor gyűl
nek össze tanácskozásra a közügyek
ben, amikor nekik tetszik, amikor az 
ügyek intézői által összehivatnak, ha
nem csupán akkor, amikor ezt az idő
járás szeszélye megengedi.

Tavasszal egy rendkívüli áradás 
épp úgy megszakíthat minden össze
köttetést a Tisza balparti megyeszék
hely és a jobbparti községek közt, 
mint télen egy jégzajlás, mert az egyik 
alkalommal épp úgy mint a mással 
életveszedelem az átkelés s ha mi 
levelezés folyik ilyenkor akár hivata
losan is a megyetest két részén levők 
közt: gyorsabban jut el egy postahir 
Bécsbe, Prágába vagy az erdélyi ré
szekbe, semmint a tőlünk 12 kilomé
ter távolságban levő Csongrádra.

Nem úgy hangzik-e ez, mint va
lami fanyar szatira ? Nem jogosan hin- 
né-e az avatatlan, hogy túlsötéten szí
nezzük a helyzetet és a való koránt

sem felel meg annak, ahogy mi fent 
vázoljuk ?

Pedig még enyhe színeket hasz
náltunk vázlatunkhoz.

A való sokkal sötétebb, sokkal 
I sivárabb, elszomorítóbb ennél.

Nem csupán a Tisza-jobbparti ré- 
! szék esnek hozzánk, mint megyeszék- 
i helyhez, a közelség dacára, kiszámit- 
í hatlan távolban, hanem minden egyes 

megyebeli község. Mert hiszen pél
dául Szegvár, a tőlünk alig 3 negyed 
órányira eső Szegvár nyomban órák 
és órák távolságára szakad el tőlünk, 
ahogy jó hetes eső áztatja át vendég- 
marasztó szurkos talajunkat, melynek 

■ útain ilyenkor minden kerékfordulásra 
i meg kell állani kerékagyat, küllőt tisz-
; togatni.

Es ami ma megesett a Tisza-jobb
parti résszel, hogy a jégzajlás elsza
kította őket tőlünk; ami bekövetkezett 

; ez okon, hogy az ottani megyebizott
sági tagok táviratilag kérték a főis
pántól a törvényhatósági közgyűlés 
elhalasztását: ugyanaz bekövetkezhet 

; a jövő hó 7-én, vagy egyébkor az 
! innenső részen levő községek révén,
: ha enged a fagy és feneketlen sár 

teszi kátyússá, közveszélyessé, járha
tatlanná az útakat.

Nem pusztán abban nyilatkozik 
i meg ezen ázsiai állapot átka, hogy a 

vármegye nem úgy és akkor intézheti 
a sorsát, amikor akarja, de megnyi
latkozik abban is, hogy a vidéki me
gyebizottsági tagok egy része, akik
nek idejövetele természeti leküzdhe-

i tetlen akadályokba nem ütközik, tény- 1 
; lég eljön, ide fárad, törődik, megteszi

a költekezést — — hiába, mert kény
telen belenyugodni az ügyek elintézé- 

i sének elhalasztásába, akármilyen sür
gős természetűnek legyenek is ezek 
különben, hacsak jogsérelmet nem akar 
elkövetni azon bizottsági tagtársain,

» S Z E N T E S  é s  V ID É K E *

akik enhibájukon kívül kényszerültek 
távolmaradni.

Valóban, ha meggondoljuk a vé
letlen azon összejátszását, hogy épp 
most, a f. hó 22-ére összehívott megye
gyűlés alkalmakor következett be ez 
a tiszai Jégzajlás, mely a csongrádi 
járás és a tiszáninneni járás egy nagy 
részének eljövetelét lehetetlenitette ; 
ha meggondoljuk, hogy épp ezen me
gyegyűlés elhalasztását kellett az azon 
részeken lakó bizottsági tagoknak kér- 
niök, amelyen — tudomásunk szerint 
— interpellációkat készültek intézni 
némelyek főispánhoz vagy alispánhoz 
a t á p é i h a t á r o z a t é r d e m é 
b e n ;  ha egybevetjük mindezt ma
gával az említett határozattal és az 
annak nyomán megindult mozgarogg.-̂  
mai, amelynek során máig már csak
nem az összes megyebeli községek 
képviselőtestületei a megyeszékhely
nek Szentesről Szegedre leendő áthe
lyezése mellett nyilatkoztak; ha — 
mondjuk — mindezt egybevetjük: le
hetetlen ebben a sors intő kezét nem 
látnunk, amely óva. figyelmeztetve 
nyújtja ki felénk, Szentes felé az 
ujját:

»Ne áldatlan, ostoba pártharcok
ban emészd erődet! Ne hivalkodj a 
békétlenség szitásában, ne a bosszú- 
sugallta rombolásokban, mikor annyi 
alkotni valód van. Mikor édes véreid, 
a szomszédos községek magadhoz kap
csolása egymaga is olyan kérdés, 
amelynek kellő értelemmel való He
lyes felfogásától, megoldásától, vagy 
vak gyűlölettel történő elhanyagolásá
tól, sőt bűnös megakasztásától a lé
teled, jövő felvirulásod, fejlődésed, eset
leg elhagyottságod és megfeneklésed 
függ! <

Igen, egy b i z o n y s á g t é t e l  
ez az eset ; olyan, amelynél meggyőző 
erőre hatalmasabbat semmiféle em-

— Hé, oroszlán uram, hova olyan lóha
lálában ?

— Majd mindjárt megmondom, csak 
hadd bújjam bele abba az egérlyukba, — fe- : 
lelt a futó.

A kánya erre elkezdett hahotázni:
— Hahaha, az oroszlán egérlyukba akar 

bújni, mert íél a  macskától! H ahaha!
Az egérből lett Oioszlán most már észre- , 

vette, hogy bakot lőtt. Fülig vércsédéit és 
úgy dohogta nagy restelkedve a kánya felé.

— Azért nem kell az embert mindjárt . 
igy kinevetni, hallja maga!

Beszélhet annak. A kánya a furcsa ese- I 
tét elmondta a  sólyomnak, a  ki ép arra já» L 
Kánya és sólyom beszédét kileste egy rigó, 
nosza mindjárt szaladt a gerlicékhez s elfü- 
työlte nénik azon melegiben a történetet. No , 
hiszen, volt is kacagás! A gerlicéknek sem j 
maradt sokáig ám a begyükben a dolog, j 
Mindjárt elmentek vizitbe a fülcmiléhez és ; 
ozsonna közben elcsevegtek neki mindent, s j 
mire az oroszlán arra ment, már az ő esetét ! 
zengte mindenki, azt zizegték a bokrok, azt 
suttogta a szellő. Mert a szürke ruhás költő, 
a kedves fülemile mindjárt dalt csinált róla 
és elénekelte a bokroknak, a búcsúzó napsu
garaknak s a közelgő alkonynak.

Ez nagyon boszantotta az oroszlánt és 
elkezdett futni, hogy ne hallja a gúnyolódókat. 
Futott, a mig kimerült s egy fa alatt ledült 
pihenni. E közben kelletlenül morogta:

— Mit ér a hatalom, ha nem tudok 
élni vele?

Hát egyszerre kedves hangok zendüitek 
meg körülötte. Egy csomó mezei egér hang- : 
versenyzett a közelben, igen szépen cincogva.

Az oroszlán figyelt, hallgatódzott s nagyon 
tetszett neki a zene.

— Ejnye be szép ’ — szólt fejével bólintva.’ 
Nagy kedve szottyant, hogy ő is együtt 
énekeljen az egerekkel. Rá is kezdte, de 
hajh, az ezüst hangú cincogás helyett olyan 
bombölés eredt ki a  torkából, hogy megresz
ketett körülötte minden élő lény. Az egerek 
százfelé szaladtak. Az oroszlán pedig felsó
hajtott.

— Mit ér a hatalom, ha cincogni nem 
tudok!

Megindult újra, hogy alkalmas éjjeli 
szállást keressen magának. A mint ment, 
mendcgélt, betévedt egy kis házikóba a  • 
melyben nem volt egyetlen egy élő lélek 
sem. Hanem volt benne egy nagy szekrény.

Az oroszlán nagyon megörült a szek
rénynek.

— No, ez éppen jó lesz nekem éjjeli J 
szállásnak! Majd a szekrény alá mászom s ' 
ott alszom. Emlékszem, hogy ha egyszer- 
másszor kiszökhettem a  kalickából, a legjobb 
ízűt mindig a szekrény alatt aludtam. Hát 
még milyen pompásan lehet rágni, rágics- 
kálni a fájában.

De a  mint a vén bútor alá akart bújni, 
oda bizony még a fülét se tudta beszorítani. 
Az egérből lett oroszlán egészen elszontyolo
dott e rre :

— Mit ér nekem a hatalom — mormogta 
búsan — ha nem mászkálhatok kényem, 
kedvem szerint a szekrény a la tt!

Visszament újra az erdőbe, lefeküdt a 
hulló levelekre, elgondolta, hogy milyen el
hagyott és gyámoltalan ő ezen a világon és 
felsóhajtott:

— Hejh, ha én megint olyan kicsi 
fehér egér lehetnék, nem bánnám, ha még 
egyszer annyit kellene is tanulni, két lábra 
állni és bukfencezni!

Erre a gondolatra az oroszlán még egy 
nótát mormogott és mire azt elvégezte, mind
járt el is aludt.

*
Mikor az oroszlán fölébredt, nagyot 

ugrott örömében. Megint olyan szép kis fe
hér egér lett belőle, a milyen azelőtt volt. 
Csodálkozva meresztette szét apró szemeit s 
azon tűnődött, nem álmodta-e ő ezt az egész 
oroszlánosdit ?

De bizony álmodta, én pedig ezt az 
álmot leírtam egy másik kis fehér egérnek, 
a  kit Pistának hívnak, aki épen olyan nagy
ravágyó mint az előbbi, ő is unja már a ta
nulást és egyszerre nagy, nagy, hatalmas 
ember szeretne lenni. Pedig lám, a kis fehér 
egér ott az útcasarkon most már azt hirdeti 
mindenkinek, hogy az egérke ne akarjon 
oroszlán lenni, mert az nem neki való s ak
kor vége a cincogásnak, futkározásnak, a 
bújósdiknak örökre.

Mert tudni keli, hogy a kis fehér egér 
azóta nem nagyravágyó többé, hanem szor
galmasan tanul, hűségesen figyel gazdája 
intéseire, meg van elégedve sorsával s nem 
cserélne többé senki fiával. De minthogy a 
kis fehér egér már fölébredt, — mese, mese, 
mess kenyeret, — mesém is véget ért.
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béri elme nem volt volna képes fel
hozni a mellett, hogy a községek 
mozgalmának van határozott létjogo
sultsága, hogy törekvésük egy olyan 
megyeszékhely felé, a mely már ma 
e községek nagy részével vasúti kap
csolatban van s amelyben megvan a 
kellő jóakarat, erő, képesség és te
hetség is ahhoz, hogy a még tőle 
ma közlekedésileg kedvezőtlenül eső 
községeket is magához csatolja jó és 
kényelmes közlekedési eszközök léte
sítésével, hahogy törekvésük, hozzája 
— mint megyeszékhelyhez — csatla
kozni, megvalósul: egészen indokolt. 
Míg nemcsak hogy nem indokolt, de 
sőt kárhozatos és nevetséges a mi 
elbizakodásunk, mely a megyebeli 
községeket ostoba gőggel lenézve, 
elidegeníti, bűnös az a könnyelmű
ségünk, mely lázasan nem siet jóvá
tenni a múlt annyi hibáját, pótolni 
ezer mulasztását legelső sorban is 
egy egészséges közlekedési politika 
megteremtésével, amely e vármegye 
ma szétszaggatott s ezért szertehúzó 
részeit egy egészbe forrassza össze, 
amelynek területén minden időkben 
gyors, kényelmes, olcsó közlekedést 
biztosítanak az azt szeldelő vasútak 
és az állandó Tisza-hid.

Nem mi mondjuk, nem is a köz
ségek panaszolják fel : maga az őse- 
rejü természet mutat rá arra a lehe
tetlen helyzetre, amely ma a megye
beli községek és székváros közt van, 
ez tesz bizonyságot a mellett, hogy 
ez a helyzet visszás, képtelen valami, 
amely gyökeres változtatásra szorult, 
ha azt nem akarjuk, hogy súlyos kö
vetkezményeket vonjon maga után és 
hosszú, igen hosszú évek sorára meg

bénítsa városunk fejlődését.
És e bizonyságtétel meggyőző 

ereje sugalta a megyebizottság egy 
kiváló tagját, S z e d e r  Jánost is, 
hogy a most halasztást szenvedett 
közgyűlés alkalmakor az elnöki el
napoló kijelentés után kifejezést ad
jon a mai helyzet tarthatatlansága 
fölött való meggyőződésének, meg
sürgesse az állandó I iszahid felépíté
sét, éppen az előfordult sajnálatos 
esettel indítványozván a magas kor
mány előtt is megokolni: hogy e híd 
kiépitése tovább semmi körülmények 
közt sem szenvedhet halasztást.

Értjük és igaz értéke szerint be
csüljük ezt az erőteljes, magvas fel
szólalást.

De határozottan mondjuk, hogy 
a Tiszahid kiépitése csak részben 
fogja orvosolni ma nyomorúságos köz
lekedésünk bajait.

A Tisza jobb-parti községek, ha 
még e hidépitéssel kapcsolatban a 
miniszterileg elrendelt csongrádi mű- 
út is kiépült, már tökéletesen össze 
lesznek forrasztva városunkkal mint 
megyeszékhelyivel.

Ám nem kisebb feladat, amely
nek sikeres megoldása nem kevésbbé 
égető, az sem, hogy a vármegye in
nenső részén levő községek is szoro
san ide fűződjenek közlekedésileg: 
hogy létesüljön az a vasút, amelynek 
kiépülése elé — bűnös könnyelműség

gel — éppen Szentes gördít már 
huzamos idő óta akadályt akadályra.

Itt, ily irányban vetni latba a be
folyásukat Szentes félrevezetett kép
viselőinél; oda hatni, hogy mindany- 
nyian megértsék végre, milyen vitális 
érdekei fűződnek e városnak ahhoz, 
hogy a vármegyében egészséges köz
lekedési politika inauguráltassék, amely 
a legtávolabb eső községeket is mind 
ide hozza közel a székváros, mint kö
zépponthoz ; a mellett indítani döntő 
mozgalmat, hogy a községeket tárt 
karokkal fogadja keblére e város s 
ne ridegen taszítsa el magától mint 
eddig cselekedte; megértetni minde
nekkel, hogy aki — akár pártpolitikából, 
akár egyéni érdekből vagy gyűlölség- 
ből — azon közlekedési politika el
len tör, amely most kezd a várme
gyében tért hóditani, az Szentes fej
lődésének, előhaladásának életerét 
vágja ketté: ez volna méltó feladat 
mindazokhoz, akik nálunk vezérszere
pet visznek, ez biztosítana egy F e- 
k e t e Mártonnak, K i s s  Zsigmond- 
nak vagy S z e d e r  Jánosnak mara
dandó, örök emléket e város történe
tében.

Karácsony ünnepén, az Úr szüle
tésének napján, mely a békének és 
szeretetnek van szentelve, hangoztat
juk ezt nyiltan.

Mert bizony mondjuk: maradan
dóbb lészen azok érdeme, akik e vá
rosnak vasútját tovább épiteni, az ál
landó Tiszahid létesiilését elősegí
teni és ezzel jövendő fejlődésének 
alapját letenni törekszenek, semmint 
száz és száz olyan, aki ostoba párt
harcokban emészti erejét, hogy a pol
gármesterek személyiségében válo
gasson.

Elha laszto tt megyegyűlés. Gyér so
rokban gyűltek be a törvényhatósági bizott
ság tagjai a f. hó 22-ére meghirdetett me- 
gyegy ülésre.

Még Szentes sem mutatott valami nagy 
érdeklődést. Megyebizottsági tagjainak alig 
harmada gyűlt be, dacára annak, hogy vá
lasztás lett volna napirenden.

A  vidékről csupán Mindszent vonult be 
nagy erővel, a távolabb vidékekről alig e g y  
két biz. tag szállingózott elő, jobbadán Hor
gos, Dorosma és Tápéról, mig Csongrád 
egész járása és a dorosmai járás nagy része 
távollétével tündökölt.

De nem is lehetett másként. A  Tisza 
vize megzajlott, nagy táblákban indult meg 
rajta a jég és ilyenkor bátor ember az, aki 
megkockáztatja az átkelést egy lenge dereg
lyén a  jégtorlaszok közt. Hogy pedig lélekve- 
szedelemmcl tegyen meg valaki ilyen ú ta t: 
ezt semmiféle közügy sem kívánhatja meg 
senkitől.

így esett aztán, hogy Csondrád felől 
átszállt ugyan hozzánk c napon egy-két bá
tor ember, de a törv. biz. tagok zöme ott
hon rekedt és úgy ezek, valamint a Sövény
háza, Csany-Felgyő felől jövők, köztük Ao- 
m/v József orsz. képviselő is, a  túlparton re
kedtek, onnan kérvén fel táviratilag a főis
pánt, hogy a közgyűlést kedvezőbb időre 
halasztaná el, amikor a közügyek intézésében 
ők is részt vehetnek.

Sok fontos kérdés várt e mcgycgyűlés- 
től megoldást. A közig, bizottságba 5 uj tag,

az igazoló választmány tagjainak és az árva
széki elnöknek esetleg ülnököknek választása, 
a megyei úthálózat megállapítása és sok 
egyéb oly kérdés, miket egyoldalúan, a  me
gye jó részének hozzájárulása nélkül megol
dani akkor, amikor az elmaradottak önhibá
jukon kivül szorultak otthon, a legnagyobb 
méltánytalanság leendett és igy csak helye
selhetjük a főispán határozatát, a  melylyel 
— a közgyűlést meg sem nyitva — a táv
iratok bemutatása után nyomban, a  jövő hó 
elejére halasztotta azt el.

Az elhalasztás kijelentése után S z e 
d e r  János szólalt még fel a tiszai állandó 
hid kiépitése érdekében. S miután a  főispán 
kijelentette, hogy ez mindenesetre az újon
nan egybehívandó közgyűlés egyik legfonto
sabb kérdését fogja képezni, a biz. tagok 
szétoszlottak.

A közgyűlés megtartása — és ezt hang
súlyozni kívánjuk — nem csupán méltányta
lanság, de j o g t a l a n s á g  is  l e t t  v o l n a  
és esetleges határozatai bizonyára semmisek, 
ha az elhalasztást táviratban kérők bárme
lyike is megfölebbezi azokat, mert ez eset
ben a belügyminiszter nem zárkózhatott vol
na el azok megsemmisítése előL

Szükségesnek láttuk ezt hangsúlyozni 
azért is, mert előttünk ismeretlen reporter 
az elhalasztásnak o l y a n  h a z u g  i n d o 
k a i t  s ü r g ö n y ö z t e  m e g  a >B uda- 
p e s t i  H í r l a p *  -nak, amelyeket igaz érték
telenségükre leszállítani kötelességünk.

Mi a legfontosabb része az iskolának?
Pár nap múlva a tanév egvharmadát 

morzsolják le hazánk tanárai és tanítói, ta
nulóink: a szülők büszke reményei pedig ki 
nyílt és fölemelt homlokkal, ki pedig szem
lesütve, nehéz szívvel mutatja be az első 
időszaki értesítőjét.

Az elsőket hagyjuk örömükben úszni 
a család melegen ölelő karjai között, hagy
juk őket Krisztus születésének boldog ünne
pén, hadd vigadjanak.

Nézzük a másik, szomorú felet. — 
Tisztelet a kivételeknek, de itt úgy a szülők, 
mint a  tanulók részéről megújulnak az iskola 
elleni támadások és vádak ; szidják a  taná
rokat és tanítókat, szidják az iskolákat, ne
kiesnek kíméletlenül, piszkolják, gúnyolják, 
haszontalan intézménynek nevezik, melyeket 
kell, hogy refolmáljanak, mostani szervezetö- 
ket romba kell dönteni.

Ezen vádak, támadások ma stereotyp 
alakot öltöttek magukra; s most már ha
sonlítanak azon mintákhoz, melyeknek alap- 
nyomása elkopik, miután sokáig voltak köz
forgalomban.

Az iskola és a tanerők elleni vádak 
különféleképen nyilatkoznak; panaszkodnak 
az elemi iskolák ellen, fogyatkozást latnak a 
középiskoláknál részint a  szervezetben, ré
szint pedig a tanerők működésében.

Egy helyen hangsúlyozzák a középis
kolai nevelés feladatát s ebbcli hivatásának 
fogyatékos teljesítését. Másik ki akarja kü
szöbölni a humanizmust a középiskolákból és 
panaszkodik a túlterhelésről, egyszóval: min
denütt hangoztatják a közoktatás reformját, 
az ifjúságnak az iskolában való nevelése 
szükségét s az e terén való haladást kor
szerű alapon, korszerű tényezők és eszközök 
által.

Én ezen panaszokat, ezen kifogasokat 
a tanügy jelen állásával szemben, — ezen 
reform la vasiatokat, melyeknek élén maga a 
közoktatásügyi kormány all, örvendetes je 
léül üdvözölhetem, jobban mondva mind
annyian ilyenül üdvözölhetjük annak, hogy 
a nevelésügy iránti érdeklődés általános, 
mélyebb és intenzivebb alakot öltött magara, 
a mi rendesen a valódi nagy, a nemzeti 
életbe bevágó eseménynek szülője. Ugyan 
kérdeni merem: ki volt az, aki ezen esemé
nyeket előidézte, aki ezen reformeszmékkel
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szemben állította a közönséget, szemben a 
minisztert ? Hinnem kell : hogy ezt nem más 
mint hazánk művelt, szorgalmas, a nevelés 
rosszul fizetett, fáradhatatlan munkásainak 
testületé, a tanítók és tanárok érlelték meg.

Természetes, hogy sokszor ezen álta
lános reform-vágy a fogyatkozások okait 
sokkal felületesebben ítéli meg, a jelenségek
nek inkább külső oldalát tekinti, mintsem a 
dolgok valódi velejébe, lényegébe hatolna. 
Node hagyjuk e*t, majd Írnak erről helyet
tem hivatottabbak.

Én nem az iskolák szervezetéről, nem 
közoktatásügyünk politikájáról akarok szólani, 
hanem egyes egyedül a tanerők ellen irány
zott fel-felmerülő alaptalan vádak élét aka
rom eltompitani: miért oly meddő az isko
láztatás általános eredménye ? miért mutat 
fel nagy fogyatkozást az iskolának nevelési 
feladata ?

Haszontalan intézménynek állítják a 
tanfelügyelőségeket, szidják a tanítókat, át
kozzák a tanárokat, elkergetik a nevelőket 
stb. Panaszkodnak elmaradottságról, panasz
kodnak, hogy állásuk elnyerése után szelle
mileg nem haladnak, tespednek, elsatnyulnak!

Igaz, hogy oly nagy testületben, minő 
a tantestület, van a sok jó tanerő között 
nem kevés kifogásolható tanár vagy tanító 
is, ki nem felel meg hivatásának, de sza
bad-e egyesek hibái, fogyatkozásaiért az 
egész testületet felelőssé tenni ?

Hol, miben rejlik a meddő eredmény, 
hol a fogyatkozás oka ? Bátran kérdenem le
het : — hol ?

A z  i s k o l a  é s  c s a l á d  e g y 
m á s h o z  v a l ó  l a z a  v i s z o n y á 
b a n ! !  M e r t  a c s a l á d  a l e g f o n 
t o s a b b  k i e g é s z í t ő  r é s z e  s z e 
r i n t e m  a z  i s k o l á n a k .

Igen, a  közönség hamar keres és ta
lál bűnbakot a fogyatkozásért, mindenütt 
keresi és mindenkiben, csak magánál és ön
magában nem. Elhiszem! Könnyebb dolog 
is ez, mintsem magánál keresni a hibát s okulni.

Család és iskola! e két nevelésügyi 
tényező benső összefüggésének szüksége és 
tudata fölébredt-e a gyermekeit iskoláztató 
nagy közönségben ?! Ezen fontos kérdésre 
határozott »n e m«mel kell felelnünk.

Mihelyt megkezdődik a tanév, lázas 
sietséggel keresik fel a szülők az iskolákat, 
beíratják gyermekeiket és ettől fogva a tanév 
végéig mindent rábíznak a tanítóra, tanárra 
és az iskolára. Nem törődnek gyermekeik 
szellemi fejlődésével, csak ha intőket kap
nak a gyermekek az iskolában, csak ha bi
zonyítványaikat kikapják a tanulók, akkor 
vesznek tudomást azok haladásáról, vagy 
elmaradásáról.

Az iskola, a tanító, tanár, a gondjaikra 
bízott 140, illetve 40—60 tanuló mellett, 
akármit követhet el, akárhogy buzgókodik, 
int, nevel és tan ít: nem képes azt a nemes 
célt elérni, mely tulajdonképen a feladata. 
Mert ezt csak az esetben teheti, ha a szü
lők otthon támogatják és gyermekeikkel 
kellően foglalkoznak.

Törődjenek gyermekeikkel, érdeklődje
nek szellemi haladásuk iránt, neveljék jól 
otthon, figyeljék meg a zsenge lelkeket já
tékaiknál, imáikban és szórakozásaikban ; 
egyszóval: foglalkozzanak velők csak fele időn 
át, mint amit az iskolában töltenek és meg
látják, hogyan fognak haladni gyermekeik 
az iskolában, melynek egyik célja, a tanitas 
folyvást fogyatkozik, mert a Házi nevelés 
hiányával k e il megküzdeni cs mind a kettőt, 
a nevelést és tanítást összhangzasba hozni.

A szülők feladata: minél gyakrabban 
fölkeresni az iskolát, meggyőződést szerezni 
gyermekeik haiadasarol, megismerni hibáikat, 
fogyatkozásaikat, tanácsot kérve és viszont 
szolgaitatva.

A szülőknek és tanítóknak legbensőbb 
összeköttetésben kell lenniök egymással, 
segiteniök egymást a szent cél és nemes 
munkában : gyermekeik, tanulóik nevelésé
ben és tanításában.

De hány szülő fogja fel a dolgot ezen 
oldalról ? Nem könnyebb-e, nem kényelme
sebb-e gáncsolni az iskolát, a tanítót és a 
tanari testületet ? Nekik felróni az egész fe
lelősség terhét ?

íme, egyik fontos oka gyermekeink 
szellemi fejlődése fogyatkozásának! . . .

Foglalkozzunk tehát gyermekeinkkel 
otthon, érdeklődjünk haladásuk iránt és szel
lemileg nőni fognak, erkölcsben pedig erő
södnek ; akkor az iskolának átlagos értéke 
is nagyobb lesz; képes lesz az igényeket 
kielégíteni, többet követelni, de többet is 
adni a haza, az emberiség valódi üdvére.

Seücs Istváv , 
szegvári néptanító.

Ú j d o n s á g o k .
— M időn o lv a s ó in k n a k  v id ám  k a rá c s o n y i 

ü n n e p e t  k ív á n u n k , e g y ú t ta l  e lő re  je le z zü k , h o g y  
la p u n k  le g k ö z e leb b i sz ám a , a  k ö z b e eső  ün n ep  
m ia tt ,  c s a k  jö v ő  c s ü tö r tö k ö n  je le n ik  m eg.

— Beszámoló a szomszédban. C son- 
g r á d r ó 1 írja levelezőnk : Dr. S z i v á k 
Imre, Csongrad országgyűlési képviselője, 
levélben tudatta az itteni szabadelvű párttal, 
hogy beszámolóját és egyszersmind pro- 
grammbeszédjét f. hó 27-én délelőtt 11 óra
kor fogja megtartani a városház előtti téren. 
Ebből folyólag a csongrádi szabadelvűpárt 
értekezletet tartott, melyen elhatározták, hogy 
a program mbeszéd megtartása után este 
impozáns fáklyásmenettel fogja a párt meg
tisztelni a  képviselőt.

— Vármegyénk úthálózata. A megyei 
úthálózatot megállapító bizottság befejezte 
működését, amelynek eredménye — fölülbi- 
rálás és jóváhagyás végett — egy táblázatos ki
mutatásban lett volna a f. hó 22-ére hirdetett 
megyegyűlés elé terjesztendő. A bizottság által 
készített kimutás szerint vármegyénk törvény- 
hatósági úthálózata, mely a szentes-vásárhelyi, 
szentes-csongrádi, szentes-szarvasi, szentes-ara
di, szentes-orosházi, szentes-mindszenti, mind- 
szent-vásárhelyi, mindszent-kisteleki, szeged
csongrádi, szeged-dorosmai, szeged-horgosi, 
szeged-nagyváradi és szeged-tápéi útrészeket 
öleli fel, összesen 189,7 kilométer, amelyből 
csak 7.7 kilométer a műút. A  községi közle
kedési (vicinális) úthálózata pedig, mely a 
szentes-szt.-mártoni, szentes-t.-szelevényi, szen- 
tes-mágocsi, szentes-békési, szentes-aradi, f.- 
sebestyén-szentmártoni, f.-sebestyén-szarvasi, 
mágocs-vásárhelyi, magocs-szarvasi, mágocs- 
bánfalvai, szegvár-vásárhely i.szegvár-derekegy- 
házi, midszent-derekegyházi, tápé-algyői, algyő- 
sándorfalvi, tápé-lelei, horgos-szabadkai, hor
gos-kanizsai, dorosma-halasi, dorosma-majsai, 
dorosma-sándorfalvi, dorosma-horgosi, szeged- 
budapesti, kistelek-majsai, baks-p.-pétcri, mind- 
szent-félegyházi, csongrád-félegvházi, csongrád- 
budapesti és csongrád-teési útszakaszokat 
öleli fel, összesen 308.8 kilométer, miből mű- 
útnak semmi sincs kiépítve.

— Tanári jubileum. Szép és magasztos 
ünnep színhelye volt a szentesi gimnázium 
díszes nagyterme a f. hó 23-án, mikorra a 
kozs- gimnáziumi bizottság hívta össze mind
azokat, akik megkívánták ünnepelni D ó s a  
Elek gimn. tanár huszonötéves itt működé
sének jubiláris évfordulóját. Az ünnep d. e. 
|0  órakor kezdődött, mely időre a tágas 
nagy terem szorongásig megtelt a tisztelgő 
küldöttségekkel, nagyszámú közönséggel, mely
nek soraiban a szépnem is képviselve volt 
és az ünnepelt régi valamint jelenlegi tanít
ványaival. A vendégek közt volt: Z s i -
I i n s z k y Mihály főispán, továbbá a ref. 
egyház presbitériumának küldöttsége F i 1 ó 
János egyházi elnök vezetése, a városi elöl
járóság T  a s n á d y Antal dr. polgármester 
vezetése, a gimn. bizottság K i s s  Zsigmond 
vezetése, a polgári leányiskola tantestülete 
D é g a i Kálmán igazgató vezetése és a régi 
tanítványok közül számosán A r a d i  Kál
mán rendőrfőkapitány, mint egyik legrégibb 
tanítványának vezetése alatt. Mikor tanár
társai kíséretében az ünnepelt egynegyed
II  órakor a terembe lépett, lelkes éljenzés
sel fogadta őt a nagyszámú közönség, amely
nek elhangzásával a dalegylct énekelte a 
>S z ó z  a t« első versszakát. Ezután követ
keztek az üdvözlő beszédek, melyek sorát 
az ünneprendező gimn. bizottság nevében, 
K i s s  Zsigmond nyitotta meg, méltalva az 
ünnepeit érdemeit. Utána nagytisztcletű F i 1 ó 
János szólt a ref. egyház nevében, amelynek 
gimnáziumánál 25 év előtt az ünnepelt itteni

tanárkodását megkezdte. A  város üdvözletét 
T  a s n á d y Antal dr. tolmácsolta igen szép s 
hozzá rövid, magvas beszédben, majd a pol
gári leányiskola igazgatója rótta le ezen in
tézet elismerésének adóját az ott volt óra
adó iránt és A r a d i  Kálmán tolmácsolta 
a volt tanítványok szeretetét. Végül Z o 1- 
n a y Károly igazgató-tanár a kartársak 
üdvözletét tolmácsolta és M o 1 e c z Béla 
VIII. oszt. tanuló szólt a jelenlegi tanulótár
sak nevében. Az ünnepelt mindenik üdvözlő 
beszédre, mindinkább fokozódó meghatott
sággal válaszolt s miután még befejezőül a 
dalegylet a »H i m n u s< eiső versszakát 
elénekelte, a  szép ünnepség délelőtt 11 óra
kor véget ért. Megemlítjük még, hogy a ju
biláló tanár volt tanítványai körében moz
galom indult meg egy alapítvány összegének 
összegyűjtése iránt, amely — a jubileum em
lékezetéül — az ünnepelt tanár nevére fog 
szólani, hogy igy minden időkben bizonysá
got tegyen az ő érdemeiről.

— Az iparhatósági megbízottak. A f.
hó 20-án délelőtt volt a jövő évi iparható
sági megbízottak választása az ipartestületi 
ház termében, olyan megdöbbentő részvétlen
ség mellett, hogy szinte szégyenletes az egész 
választás. Iparosaink — ahogy erre alkalom 
nyílik — ki nem fogynak a panaszból, hogy 
őket senki sem pártolja, de mikor rákerül a  
sor, hogy magukon segítsenek, rendesen ki
tűnik, hogy még ez iránt sem bírnak kellő 
érzékkel. Most is összesen 6 szavazat adatott 
be a lefolyt választásnál és a hat s z a v a 
z a t t a l  választottak Szentes város k e r e s 
k e d ő i  és i p a r o s s á  i húsz i p a r h a 
t ó  s á g i m e g b í z o t t a t .  E  meg
bízottak: Burián József, Kovács Sándor, Wcl- 
lisch Vilmos és Vecseri Sándor kereskedők, 
továbbá: Varga Béni, Török Mátyás, Szóvá 
János, Papp Nándor, Papp Antal, Molnár Sán
dor, Kálmán Béni, Gálfi Lajos, Dobóczki Jó
zsef, Dobos Dávid, Csillag Ármin, Czeglédi 
Fülöp, Béládi József, Bori László és Biki Nagy 
József iparosok.

— Megszakadt közlekedés. A tiszai jég
zajlás olyan mérveket öltött, hogy a rendőr- 
főkapitány a mai napon elrendelte a komp
közlekedés teljes beszüntetését a böídi rév
nél. Az összeköttetés Szentes és Csongrád 
közt ezzel, bizonytalan időre, teljesen meg
szakadt.

— Az ökörháború vége. Sok nyugtalan 
álomban nehezültek S t a m m e r alispán ökrei 
mint valami lidércnyomás a S z á n t  hó  Dániel 
uram ő kegyelme mellére azóta, hogy S im a  
Ferencz szabadalmazot népbolonditó heccelése 
folytán azt a nevezetes fegyelmi feljelentést meg- 
cselekedte, amelyben az alispánt a marhazárlat 
megtörésével vádolta és hatalmasan megfenye
gette, hogy igy, meg amúgy, aszongva: át fog
ják adni ezt az ügyet a fiskusnak meg a tör
vényszéknek is, mert az alispán a marhazárlat 
megtörésével b ű n c s e l e k m é n y t  is kö
vetett el, amelyért a büntető törvénykönyv ilyen 
amolyan §-a szerint börtönbüntetés jár neki ki. 
No hát, a S z á n t ó  Dániel uram marhahábo
rújának is vége ! Megjárt, persze, minden fóru
mot. Szántó uram nem nyugodott bele a közig, 
bizottság határozatába, amely őt panaszával 
elutasította, megfellebbezte azt a magas minisz
tériumhoz és ime, most az vetett véget az 
ökörháborúnak, elutasítván az ökörfölebbe- 
zést, helybehagyván, indokainál fogva, a közig, 
bizottság ez ügyben hozott elsőfokú határozatát.

— Eljegyzés. V á r a  d i Krisztina kis
asszonyt, V á r a d  y  Lajos gyógyszerész és 
takarékpénztári igazgató szeretetreméltó ked
ves leányát, a múlt hetekben jegyezte el 
S á r o s s y Imre hosszú-páíyi gyógyszerész.

— Bíró előtt. A f. hó 23-án nyert, foly
tatólagos tárgyalásban, elintézést az a rágal
mazás! fenyitőper, melyet A l b e r t é n  y i  An
tal megyei főszámvevő indított S í m a Fe
rencz lapszerkesztő ellen azért, hogy az utóbbi 
az utcán haladtában többek jelenlétében azt 
állította róla, amit lapjának f. évi október 
1-én megjelent számában meg is irt, hogy 
A l b e r t é n y i  a csongrádmegyei gazda
sági egylet 500 frtját elsikkasztotta. A bizo
nyítási eljárás befejeztetvén, Gaál Sándor kir. 
járásbiró kihirdette az Ítéletet, mely szerint 
S i m a  Ferenczet a rágalmazás vétségében
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vétkesnek mondja ki és őt azért 50 frt fő és 
50 frt mellékbüntetésre ítéli. Az Ítélet indo
kaiban, a főbüntetés (melyet a törvény rá
galmazás! vétségekre nézve fogházban álla
pit meg) átváltoztatásánál pénzbüntetésre, eny
hítő körülményül azt vette a bíró figyelembe, 
hogy a vádlott társadalmi állásánál fogva, a 
reá kirótt legcsekélyebb fogházbüntetés is 
túlszigorú leendett és hogy az nap, amelyen 
este a rágalmazás vétségét elkövette, a dél
előtt végbement polgármester - választásnál 
vélt jogai megsértése miatti felindulásában 
követte el e vétséget. A vádló az ítéletben 
megnyugodott ugyan és — e tekintetben ne
künk sem lehet az ellen semmi szavunk. Azon
ban a fogházbüntetésnek pénzbüntetésre tör
tént átváltoztatására nem hallgathatjuk cl 
azon egyéni nézetünket, hogy az erre nézve 
indokul felhozott társadalmi állás nem eny
hítő, sőt súlyosító körülmény, amennyiben 
épp ennél fogva tudatával kellett bírnia a 
vádlottnak, hogy milyen vétséget követ el 
rágalmazó kifejezésével s az a bizonyos fel
indulás meg azért nem jöhet számításba, mert 
a vélt jogsérelem délelőtt esvén az illetőn, 
ebből eredő felindulása már este aligha jö
hetne az ítélet kiszabásánál tekintetbe.

— Helyiség változás. A helybeli pol
gári olvasókör a mai napon mar uj helyisé
gébe, a nagyvendéglő épület volt koplaló he
lyiségébe költözött át, melyet e célra kényel
mesen kitataroztak és berendeztek. A hajdan 
dísztelen épületrész ma már kellemes benyo
más gyakorol külsejével is és a külső csín
nal összhangban áll a belső berendezés.

— Koszorús bál. A helybeli szabó-ipa
ros ifjúság az idei farsangon is megtartja szo
kásos koszorús-bálját, mely már évtizek óta 
egyike szokott lenni a farsang legjobb, legsi
keresebb vigalmainak. A koszorús-bál a jövő 
hó 23-án lesz a nagyvendéglő termében, az 
iparos ifjak egyletének zászlóalapja javára 
és a koszorút az ifjaknak ezúttal M o l n a i  
Bálint szabómester kedves leánya: M o ln a i  
Vilma kisasszony adja.

— A siketnéma. K o v á k  Antalné S i eg 1- 
m a n n Háni a neve ennek a galíciai, pádét! 
csavargónőnek, akire rendőrségünk ma tette rá 
a kezét, majd kihallgatása után átkisértetté a járás
bírósághoz. A nevezett egy —  a túróczmegyei 
alispáni hivatal pecsétjével ellátott hamis bizonyít
vánnyal ke'regetett házról-házra, mindenütt siket
némának adva ki magát és ezzel indítva könyö- 
rületre az embereket. Kos hát, a vallatásnál , 
kitűnt, hogy ez a csavargó asszony éppen nem 
siketnéma, sőt, hogy igenis helyén van a nyelve | 
és gyorsan kelepei. Bevallotta, hogy őtet valami 
S c h  w a r c z  Vilmos nevű ember biztatta fel és 
tanította ki erre a siketnéma mesterségre, mely 
elég szépen jövedelmező tiszteségesebb fajú kol
dulás. A rendőrségtől —  mint már említettük — 
átkisérték az eredeti siketnémát a járásbíróság
hoz, hogy ott méltó büntetését elvegye.

— Farsangi krónika. A küszöbön levő 
farsang ugyancsak hozza hírét a vigalmaknak. 
Az előleges báli jelentések nem is egyesével 
röpülnek be a redakcióba és mind sorát 
várja, hogy hirt adjunk róluk tovább a nagy 
közönségnek. A szentesi jótékony nőegylet 
1892. január 23-án tartja meg szokott bálját, 
ezúttal azzal az életrevaló újítással, hogy a 
vigalom egy kis élőképmutatvánnyal lesz 
egybekötve, ami annak bizonyára nagy vonzó 
erőt fog adni. — Ugyan-e napon lesz, mint 
erről egy más újdonságban hirt adunk — a 
szabó iparosiíjak koszorúsbálja is, mig az asz
talos ifjak január 9-én tartják tancvigalmukat. 
— Egy Vásárhelyről érkezett meghívó sze
rint, az ottani ref. főgimnázium ifjúsága 1892 
januar 16-án rendez táncvigalmat az ottani 
*F e k e t  e S a s*  szálló nagytermében. Vé
gül Kun-szt.-Mártonról értesülünk, hogy az 
ottani ipartestület, házalapja javára, a jövő 
hó 10-én báláz.

— Korcsolya ünnep. A f. hó 22-én dél
után nyitotta meg a helybeli sportegylet a 
Kurcán levő uj és kényelmes jégpályályát a 
nagyközönségnek ünnepicsen, zenekisérettel. 
Vidám, nyüzsgő élet volt akkor és van azóta 
is naponta a tükörsima pályán, hol kedvesen 
ügyetlenkednek a kezdők és a fölény dia
dalmas érzésével iringálnak tova merész ivü 
röpülésben azok, akik már teljesen avatott ’

hívei Halifaxnak. Az egylet jégpályájára idény
jegyek még mindig kaphatók N v  i r  y Gyula 
egyleti pénztárnoknál és előjegyezhetők a 
jégpálya felügyelőjénél.

— Rendőri tilalom. A r a d i  Kálmán 
rendőrfőkapitány szigorú tilalom alá vette a 
Kurca-örvényeken való korcsolyázást és irin- 
gálást. E rendőri intézkedést feltétlenül helye
selnie kell mindekinek, mert most, hogy a 
sportegylet is az örvénytől távol eső részén 
a  Kurca medernek létesített jégpályát, — 
misem nyújt többé biztosítékot az iránt, hogy 
az örvény jege nem-e életveszélyes.

* L a p u n k  m ai sz ám á h o z  m e llék e lv e  k a p já k  
h e ly b e li e lő fize tő in k  a  „M ag y ar H írla p "  e lő fize
té s i  fe lh ív á s á t .

* Felhívjuk olvasóink becses figyelmét a 
>Hét« mai számunkban megjelent hirdetésére. 
A »Hét« oly magas színvonalon álló lap, 
amellett oly tartalmas, szellemes és változatos, 
hogy csak a legnagyobb elismeréssel Írha
tunk róla. A lap most harmadik évfolyamába 
lép, de már megállapított hire és tekintélye 
van. Ez nem reklámlap, itt nem ismerik a 
pártoskodást. A jó Ízlés érdekében kívánatos, 
hogy >A Hét* a legszélesebb körökben el
terjedjen.

Báli selyemszövetek go krtói 6 frt 35
krig nitrje (körülbelül 300 különböző minta és sziuben) 
küld öltözék vagy végszámra, portó- és vámmente
sen. H enneberg G. gyári bizománya (cs. kir. udvari 
szállító) Zürichben. Minták forduló postával küldet
nek. Levelekre 10 kros levéljegy ragasztandó. (3.)

köszönetnyilvánítás.
Tekintetes B á n y a i  József úr, a szentes-vidék 

takarékpénztár igazgatója e napokban ágost. hitv. evan
gélikus egyházunk templomépitési alapjára 200 frtot 
volt kegyes adományozni, amiért neki, kifejezett kíván
sága ellenére is, szívből eredő háláját nyilvánítja az 
egyházi közönség nevében, Szentesen. 1891. dec. 23.

az elnökség.

A dorosmai közbirtokosság gyűlése.
A dorosmai közbirtokasságnak egy 

olyan ügye nyer most elintézést, amely már 
hosszú idők óta nem egyszer adott alkal
mat a vitára.

A t i z e n h é t e z e r  h o l d a s  köz
birtok felosztása vagy fel nem osztása felett 
régen folyik már a harc.

Sokan vannak, akik azt mondják : o s z- 
s z u k föl.

Sokan vannak, akik amellett vannak: 
ne o s s z u k  f ö l .

Sokáig tartott ez a dolog, amig az 
ügy abba a stádiumba jutott, hogy szótöbb
séggel határozzák el, melyik kívánságnak te
gyenek eleget

Ez a szavazás a közbirtokosság múlt 
vasárnapi gyűlésén vette kezdetét csendben 
és rendben, pedig nem ezt várták.

Azt hitték, hogy nagy izgatottság közt 
történik meg ez a gyűlés. Általános volt a 
hiedelem, hogy zavargás lesz a városban s 
Szegeden azt beszélték, hogy a gyűlés nem 
esik meg vér nélkül. A hatóság ilyen érte
lemben tett intézkedéseket. A  vidékről kon
centrált csendőrséggel erősítették meg a 
dorosmai őrsöt. Erre azonban nem volt szük
ség s a délután folyamán a vidéki csendőr
öket vissza is küldték az állomáshelyeikre.

A gyűlés vasárnap reggel nyílt meg 
a dorosmai városháza közgyűlési termében. 
Mintegy háromezer ember volt jelen s állta 
körül a tanacsházat. A gyűlésen megjelent 
dr. F a r a g ó László biró, törvényszéki ki
küldött C s a 1 a jegyzővel. A két pártnak, 
az osztóknak s a nemosztóknak ügyvédei 
voltak. Az osztókat dr. H o l l ó  Lajos or
szággyűlési képviselő, budapesti ügyvéd, a 
nemosztókat P i 11 i c h Kálmán s dr. U j j 
József szegedi ügyvédek képviselték.

Faragó biró a gyűlés megnyílta után 
kijelentette, hogy a törvény szerint a telje
sen vagyontalanok, akik szintén az osztók 
pártján vannak, nem szavazhatnak. A va
gyontalanok, akik jogaik csorbítását látják 
ebben, Ihász Dániel félegyházi ügyvédet bíz
ták meg, hogy jogorvoslást keressen.

A szavazás, amely vasárnap délelőtt vette 
kezdetét, nem végződött be akkor nap s

hétfőn folytatták. A szavazás folyama alatt 
hol erre, hol arra hajlott a mérleg. Hol az 
osztók, hol a nem osztók voltak többségben. 
Csak hétfőn délután lehetett sejteni, hogy 
a nemosztók pártja győz. A szavazás külön- 
ban még a keddi nap folyamán sem fejező
dött be.

I r o d a lo m .
A legfényesebb magyar lap lesz bizo

nyára a legközelebbi karácsonykor megjelenő 
»Magyar Géniusz* című képes heti lap, me
lyet Hevesi József és Karczag Vilmos ismert 
íróink együtt fognak szerkeszteni. A »Magyar 
Géniusz* a párisi »Illustratión« formájában 
fog megjelenni és képei versenyezni fognak 
e világlap illusztrációival, mert a szerkesztők a 
modern technika legújabb vívmányait fogják 
igénybe venni, hogy minél tökéletesebb illuszt
rációkat közölhessenek. A ‘Magyar Géniusz* 
körül Jókaitól kezdve a magyar irodalom min
den előkelősége, úgy szintén legkiválóbb művé
szeink csoportosultak, és az előkelő világ is 
igen nagy érdeklődést tanúsít e vállalat iránt, 
úgy, hogy örömmel jelenthetjük, mikép a ma
gyar művelt olvasó közönségnek lesz végre 
egy díszes, előkelő lapja, mely a legmagasabb 
irodalmi és művészi niveaun állva fényesen 
fogja hirdetni a magyar géniusz fejlődő dicső
ségét. A ‘Magyar Géniusz* fennállását egy 
igen jelentékeny tőke felett rendelkező con- 
sortium biztosítja, mely épen abból a  célból 
alakult, hogy egy ily nagyszabású vállalatot 
létesítsen.

A  ‘Magyar Génuszhoz* gyönyörű kiállí
tású és nagy műbecscsel biró színes képmel
lékletek lesznek csatolva. — Előfizetési ár 
10 frt lesz évenkint, 5 frt félévre, negyedévre 
pedig 2 frt 50 kr. A szerkesztőség és kiadó- 
hivatal ideiglensen Budapesten, VI. Rózsa-utca 
46. sz. a. van.

A Divat-Szalónt, melynek legutóbbi szá
ma is rendkívül díszes kiállításban és váloga
tott tartalommal jelent meg, ajánljuk olvasóink 
figyelmébe. Az egyetlen divatlap, mely úgy a  
főrangú, mint a középosztálybeli művelt hölgy 
minden igényeinek megfelel. Nemcsak divat- 
képeiken, (két színezett is minden számhoz) 
mintáiban és magyarázataiban nyújt majdnem 
kétszer annyit, mint más hasonló irányú lapok; 
szépirodalmi része is oly terjedelmes, hogy tel
jesen pótol egy külön szépirodalmi lapot 
Divatrésze leghívebb tükre az uralkodó divatnak, 
útmutató a jó ízlés és takarékosság fontos 
kérdéseiben. Szerkesztője Fanghné Gyújtó Iza
bella. Szépirodalmi közleményeit a magyar iro
dalom elsőrangú tehetségei Írják a két teljes 
ívre terjedő szépirodalmi részbe, melynek szer
kesztője Szaboné Fogáil Janka. A lap nyomdai 
kiállítása megfelel a lap belső értékének, dí
szére válik a magyar könyvnyomtató iparnak. 
A Divat Szálán nemcsak legdíszesebb, legér
tékesebb női lapunk, hanem a legolcsóbb is. 
Ara egész évre 6 frt. félévre 3 frt, negyed
évre I frt 50 kr. Előfizetések a Divat-Szalón 
kiadóhivatalába Budapest, Gizella tér 1. sz. 
cimzendők. — Mutatványszámokat kívántra 
ingyen küld a kiadóhival.

Keveset igér, sokat ad! Annak a régi 
jó közmondásnak »sokat igér keveset ad* 
ellenkezője jutott önkénytelen eszünkbe. Ren
desen mikor előfizetési felhívásokat tesz valaki 
közzé, akkor eget földet igér s azután az — 
minek látszatja nagy, a valóságban semmivé 
törpül. És ime azzal a ritka esettel állunk 
szemben, hogy olyan adott, aki mit sem 
ígért. A ‘K é p e s  C s a l á d i  L ap -o k *  
szerkesztősége ugyanis karácsonyi ajándékul 
minden előfizetőjét egy három kötetes dísze
sen kiállított regénynyel lepte meg, azt díj
talanul és bérmentve küldvén meg minden 
előfizetőjének anélkül, hogy bármit is előre 
ígért volna. A regény V. Gaál Karolin ismert 
írónőnknek egyik legkitűnőbb műve: >A 
mai férfiak* címmel s a regény átolvasása 
után csak újabb dicsérettel illethetjük ezen 
érdekfeszitő és elegáns irályu művet. Amint 
halljuk, az 1892. évben a  ‘Képes Családi 
Lapok* szerkesztősége minden előfizetőjét 
egy díszes emlékkönyvvel szándékozik meg
lepni. A ‘Képes Családi Lapok* előfizetési 
ára: egész évre 6 frt, félévre 3 frt, negyed
évre 1 frt 50 kr. s ha tekintetbe vesszük,

ö
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hogy a most jutalmul adott regény 3 írt 
értékű, továbbá évente a lap mellett 4, egyen
ként 1 írt értékű regény adatik mellékletül s 
így a regények értéke már magába véve 7 
frt s emellett maga a  hetenkint megjelenő 
lap ingyenes divatmellékletével oly kitünően 
van szerkesztve, hogy magában is megéri a 
6 frtot, akkor csak újabban s melegen ajánl
hatjuk a most jövő előfizetési idény alkal
mából a »Képes Családi Lapok«-at. Megva
gyunk győződve, hogy e díszesen illustrált, 
a legelsőbbrangú íróink által támogatott heti 
lap, minden müveit magyar családnak állandó 
házi barátjává lesz. A kiadóhivatal Buda
pesten van, Nagykorona-utca 20. szám alatt.

52 darab JÓ SZÍV
sorsjegy és

156 drb . é rték eseb b  k ö n y v
sorsoltatok ki évenként a >Budapest< humorisz- 
tikus melléklapjának, az »Uj-Budapest«-nek a 
talánymegfejtői között.

ád a kiadóhivatal minden egész éves előfizető
nek, ki 12 frtot egyszerre küld be, egy 207 
oldal, 70 kép, aranyozott díszes boríték és ju
talomképpel biró * Budapest* nagy képes naptárt. 
Ezenkívül egy 3 színben nyomatott díszes fali- 
naptári.

Ingyen ad minden féléves előfizetőnek, ki 
6 frtot egyszerre küld be, egy 207 oldal, 70 
kép, aranyozott díszes boríték és jutalomképpel 
biró > Budapest* nagy képes napiárát.

Ingyen ad minden egynegyed éves előfi
zetőnek, ki 3 frtot egyszerre küld be, egy 150 
oldal, 30 kép, aranyozott díszes boríték és ju
talomképpel biró > Budapest* kis képes naptárt.

Ily páratlan kedvezményben részesíti t. 
olvasóit a

„B U D A P E S T 11
című

3 4 ,0 0 0  p é ld án y b a n  m egjelenő
képes politikai napilap, 

mely immár X V I-ik  évfolyamát futja, s mely 
évről-évre nagyobb elterjedésnek örvend. Ma 
már annyi példányban jelenik meg, hogy három 
rotációs-gépen nyomják. A ^Budapest* e szo
katlan elterjedését egyrészt határozott nemzeiies ; 
független irányának és kitűnő tudósításainak, i 
másrészt pedig eredeti rajzok után készült ké- ; 
peinek köszönheti. A >Budapest*, —  nem csinálva 
kétkulacsos politikát, mint az mai napság már : 
nemcsak a közéletben, de a hírlapirodalomban 
is szokásos, —  nyíltan és kitartóan — a perso- j 
nálís unió alapján, Magyarország teljes állami 
függetlensége és önállósága mellett küzd. S e 
törekvésében politikai közéletünknek, az orsz. 
függetlenségi és 48-as pártnak számos kitűnősége 
támogatja, kiktől ismételten hozott már a >BUDA
PEST* nagyérdekű közleményeket, s kiknek 
ígéretét bírja a szerkesztőség, hogy a lapot szel- ‘ 
lemileg továbbra is támogatni fogják.

De a >BUDAPEST* nyíltan bevallott po- I 
litikai irányának szilárd és következetes meg- j 
tartása mellett arra is kiváló gondot fordít, hogy • 
olvasói úgy a hazai, mint a külföldi nevezete- ! 
sebb eseményekről gyors és megbízható értesü- í 
lést nyerjenek. E végből olyan levelezői kart | 
szervezett, a minő egy lapnak sincs. Csak itt 1 
az országban 357 rendes levelezője van a »BU- t 
DAPEST«-nek. E mellett állandó tudósítókat tart í 
Bécsben, Belgráditan, Bukarestben, Berlinben, . 
Konstantinápolyban, Parisban, Péteredről, Hó
méiban, Szófiában, Zágrábban és Few- Yorkban. 
Az illusztrációkra, — melyek legtöbbnyire napi- 
eseményekre vonatkoznak — különösen kiváló 
gondot fordít a »BUDAPEST«. A nevezetesebb 
eseményeket kiküldött rajzolóival helyszíni fel
vételek által eszközli.

A szórakoztató olvasmányokra szintén nagy 
súlyt helyez a »BUDAPEST*. Tárca-rovata élénk 
és változatos ; a mit eléggé igazol az is, hogy a 
közelmúltban irodalmunk majd mindegyik jelese 
felkereste dolgozataival a » BUDAPEST*-et.

Regényeire hasonlókép mindig kiváló gon
dot fordít a >BUDAPEST* ; arra törekedvén, 
hogy ne csak érdekfeszitők, hanem irodalmi 
színvonalon állók is legyenek. Folyvást

k é t re g é n y t közöl eg y sze rre ,

sőt midőn közlendőinek anyaga megengedi, há
rom regényt is hoz.

Ezeken kívül >UJ-BUDAPEST« cim alatt, 
vasárnaponként humorisztikus heti melléklet csa- 
toltatik a főlaphoz, egészen ingyen. E humorisz
tikus melléklet kifigurázza a politikai és társa
dalmi élet ferdeségeit, hoz jóizű adomákat, tréfás 
megjegyzéseket; végül pedig minden héten egy- 
egy talányt közöl, amelynek megfejtői között 
újévtől kezdve hetenkint egy-egy >Jósziv* sors
jegyet, továbbá értékes jutalomkönyveket sorsol 
ki. Ha még tudjuk, hogy e lap >Kis Gazda* 
rovata úgy a mezőgazdaságra, mint az ipar
ügyekre kiváló gondot fordit, s a közgazdaságot, 
—  a többi lapoktól eltérőleg — akként kezeli, 
hogy az bárki által könnyen megértessék, úgy 
bátran elmondhatjuk, hogy a »Budapest* — 
mely tényleg a legolcsóbb lap hazánkban —  
minden tekintetben alkalmatos arra, hogy minden 
magyar család állandó látogatója, házibarátja 
legyen.

Előfizetési árak vidékre:
E g y  é v re  ... f r t  12.— < N e g y e d é v re  ... f r t  3 .— 
F é l  é v re  ..........  „ 6 .— E g y  h ó r a  ...........B 1.—

Mutatványszámokkal bárkinek ingyen 
szolgál a „BUDAPEST* kiadóhivatala, IV . k., 
Sarkantyús-útca. 3 sz. a. 2— 2

Laptulajdonos és felelős szerkesztő: Dr. Aldtéffy Ferencz 
Társ-szerkesztő: Bánfalvi Lajos.

i ------------s --------5 ------- s --------• ------------

Csúz, köszvény, tagszaggatáa, fejfá- 
I jás, csipöfájdalom, hátfájdalom stb. ellen 

Jy legjobb bedörzsölés a Richter-féle @

I Horgony-Pain-Expeller
1 Több mint 20 év óta a legtöbb családban g 
| ismeretes mint l'ájdaloni-enyhitó szer és majd- j 
I nem minden gyógyszertárban kapható 40 és 
I 70 krért. Minthogy utánzások léteznek, en-

nélfogva mindig határozottan: f.;.
í „H orgoiij-P aiii-E xpelier"
J kérendő. 18—3 I

V--------- --------------- e------ s--------- y

11881118 11Cselédszerzés és elhelyezés.
Az I.-sö tizedben levő Szűcs Dániel-féle házban, a f. hó 

28-án, azaz hétfőn, hatóságilag engedélyezettCseléd-elhelyező intézet
nyílik meg, melyre a cselédigényiő n. érd. közönség b. figyelmét 
azzal hívom fel, hogy ott úgy cselédek: ázoigálók. szakácsnék, 
szobalányok, kocsisok stb. az igényeknek megfelelően ajánltatnak, 
valamint a szolgálatot keresők eiszegődtetnek.

Szentesen, 1891. december 24.
N E U M A N N  JÓ Z S E F .

■:.Z> á s '

s EURÓPA SZÁLLODA S
■Á_________________SZEGEDEN._________________

Van szerencsém a t. c. utazó-közönséggel tudatni, hogy az »Európa < 
k.í szállodát egy uj épület emelése által tetemesen megnagyobbi- 
Á’ tottam, úgy, hogy most 50 , a legnagyobb comforttal berende- 

zett vendégszoba, egy nagyszerű légfűtéssel ellátott ebédlő 
*£ és kávébáz áll a t. c. közönség rendelkezésére.
IJJ Elismert jó konyhám és boraim a legkényesebb igényeket is

X kielét

Hirdetés.
Gunszt Dávid vas- és fÚBzerkeros- 

kedésében egy jó  h á z b ó l  való fiú  
tanoncul azonnal felvétetik. 2-2

Felhívás.
A >Szentesi Kölcsönös Segélyzó Szövet

kezel* igazgatósága az 1892., 1893. és 1894. 
évekre uj aláírási iveket bocsátott ki 2 0 k r. 
h e t i  b e t é t r é s z l e t  j e g y z é s e  céljából.

Előnyössé teszi e szövetkezetei az a 
körülmény, hogy

1) a k ö t e l e z e t t s é g  c s a k  3 é v ig  
t a r t ,  tehát nem kell évek hosszú során át 
a gyüJtö tt tőke kifizetésére várakozni;

2) ha valakinek van kölcsöne, ha nem 
törleszti is, három év alatt c s a k  r ö v id  
i d e i g  k e l l  f i z e t n i  a  k ö l c s ö n  u tá n  
j á r ó  k a m a t o k a t ;

3) a heti betét egy-egy részlet után 
csak 20 kr., mely’ csekély összeg módot 
nyújt a szegényebb sorsúaknak is egy kis 
tőke gyűjtésére.

Egy-egy részlet után beiratási díjul egy- 
szersmindenkorra 40 kr., heti betét címén 
pedig újévtől kezdve három éven át 20 kr. 
fizetendő.

Részvényeket jegyezhetni: B a 1 á z s o- 
v i t s Norbert igazgatónál, dr. M á t  é f f y  Fe
renc aligazgatónál, dr. C s a t ó Kálmán tit
kárnál, K o l p a s z k y  János, S z ő k e  István, 
K ö 1 b e r Mihály, M ó c z Kálmán, K a n á s z 
N a g y  Antal (szabó), N y i r y  Gyula, B a j
e z e r  Lajos, L a k o s  Károly igazgatósági 
tagoknál, N é g y e s i  Albert szöv. szolgánál 
és m in d e n  s z o m b a t o n  d é l u t á n  a h i
v a t a l o s  h e l y i s é g b e n  (Kanász N. Antal 
férfiszabó házában.)

Szentesen, 1891. dec. 5.
AZ IGAZGATÓSÁG.
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Juranovics Ferencz. *
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ad. 8. |1S91.

Hirdetmény.
Csongrádvírmegye hajdúi és tiszti le 

gényei részére a jövő 1892-ik évre 13 drb. 
mentének, 13 drb. atillának, 26 drb. ma
gyar nadrágnak, 13 drb. sapkának világos 
kék posztóból, sárga zsinórzattal, továbbá
13 drb. kabátnak, 13 drb. magvar nadrágnak 
vitorla vászonból; végül 13 pár uj és 13 
pár fejelés csizmának beszerzése szükséges
sé válván, -— ftíihivatnak mindazok, akik az 
imént megnevezett tárgyak előállítására 
pályázni kívánnak, hogy lepecsételt boríték
ba zárandó ajánlataikat jövő évi január hó
14 ik napjáig alólirotthoz (vármegyeház I-só 
emelet 11. ajtó szám alatt) mulassák be.

Megjegyeztetik, hogy:
a) a zárt ajánlatokhoz a vállalati ösz- 

szeguek 10 százaléka mellékelendő;
b) a ruhaneműéihez szükséges poszló 

és egyéb anyagok lehetőleg valamelyik ha
zai gyárból szerzendök be s ügy a szövetek, 
valamint a zsinórzat mintái az ajánlattal 
együtt muíataudók be;

o) az ajánlatok jövő évi jan. hó 13-én 
d. e. 10 Órakor, Szentesen, alóliroít fent 
megnevezett hivatalos helyiségében fognak 
felbontatni és elbíráltatni.

Szentesen, 1891. évi dec. hó 17-én.
DK. CSATÓ ZSIGMOKD, 

2—2 várm. főjegyző, biz. elnök.
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S Jó , ta r tó s , finom, egyszerű , v a la m in t leg izléstel- ■: 0
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B Ú T O R -R A K T Á R A M A T , I
h o l is a  b ú to rsz ü k sé g le te k  legolcsóbban , szolid  ki- |  
sz o lg á lás  m e lle tt fedezhetők.

1 > |  4' 3 Fábián Ármin, |
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■ Dr. László Vilmos
egyetemes orvostudor, a bécsi Alig. 
lirankenhaus (közkórházi, a iiiederösz- 
terreicliiche Landes-findelanstallt (lelenc
ház) és a m. kir. pozsonyi nőgyógyásza- 
:i-szülészeti és bábaképzö intézetnek 
hosszabb ideig volt gyakornoka, Szente
sen telepedett le és itt orvosi gyakor
latát a Betlehem utczában, I. tized 412 
sz. volt Dr. P o 11 á k Sándor-féle ház
ban levő lakásán megkezdte.

R endel h e já ró  b e teg e k n ek  d. 
u. ’/2 S-től 4  ó rá ig  — szeg én y ek 
nek  in g y en . 3 - 3

K örrejtély. Érdekes, nélkülözhessen játék a hosszú téli estékre. A körrejtély csak 
akkor valódi, ha a gyári jelvénnyel, a Horgonnyal el van látva.

Ezer meg ezer szülő dicsérőieg elismerte a híres

Horgony-Köépköszskrésiyek
nagy nevelési értékét: jobb játék nem létezik gyermekek és felnőttek számára! 
Részletesebbet ezekről valamint a „Körrejtélyről® képes árjegyzékünkben ta
lálni, melyet minden szülőnek meg kellene rendelni, hogy kellő időben gyer- 

*' inekeik számára igazán alkalmas karácsonyi ajándékot kiválaszthatnak és 
megrendelhetnek. Az árjegyzékek ingyen és bérmentesen küldetnek szét. — Min

den kőépitőszekrény a „Horgony" jelvény nélkül közönséges és kiegészítésre nem 
alkalmas utánzások, ennnélfogva mindig
------~ ---------R ich ter-féle  H o rg o n y -K ö ép itő szek rén y  ------
kérendő és csak ilyen fogadandó el. — Minden linóm játékszerkereskedésben .35 krtól 5 frtig és 
feljebb kaphatók.

RICHTER F. AD. és TÁRSA, 
első osztr.-magy. csász. és kir. szabad, köépitőszekrény-gvár.

B é c s, I. Nibeluogengasse 4-. Öltén. Rotterdam. London. E. C., New-York 310 Broadway.

_____

I
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KEPES CSALÁDI LAPOK
S zép irodalm i é s  i s m e re t te r je s z tő  k é p e s  h e tilap .

Szerkeszti: Dr. Tolnai Lajos. Főinunkatárs: Dr Váradi Antal. Felelős szerkesztő és kiadótulaj
donos: Dr. Murányi Ármin. G—3

E l ő f i z e t é s i  á r a :
a „Hölgyek Lapja" című divat-melléklettel s a Begénymelléklettel együtt:

E gén z e v r e  ö  l'rt. F é l é v r e  3  í r t .  N e g y e d é v r e  í f r l  3 0  k r .
A „Képes Családi Lapok" cimű hetilap uj negyedbe lép A magyar szépirodalomnak .e hatal

mas tényezőjét, a magyar művelt családoknak e szellemi kincsét a következő Írók és Írónők támo
gatják: Jókai Mór, Lauka Gusztáv, Rudnyánszki Gyula, Dalmadi Győző, Mikszáth Kálmán. Kamócsy 
József, Temérdek (Jeszenszky Danó), dr. Prern József, dr. Szikiay János, Inczédy László, Palágyi 
Lajos, Erödy Dániel, Dengi János. Tölgyesi Mihály. Vértpssy Gyula, Méry Károly, dr. Murányi 
Ernő, Petri Mór, dr. Roditzky Jenő, Csorba Palotay Ákos. stb : Beniczki- -ajza Lenke, Büthner 
Lina, Nagyvárady Mira, Kuliffay-Benitzky Irma. Harmath Lujza, Hevessiné-Sikor Margit, V. Gaál 
Karolina, Karlovszky Ida, Mericzay-Karossa Irma, Erzsiké stb, stb.

A „ K é p e *  C s a lá d i  L a p o k 1" az összes szépirodalmi képes lieti lapok között a 
legélénkebb, legváltozatosabb. Tartalm a az irodalom minden válfaját felöleli; képei a jelen é je
mén) eit s a leghíresebb festők müveit mutatják be.

„ H ö lg y e k  F a p ja "  czimű havonkint kétszer megjelenő c iv a t m e l l é k l e t e  a legújabb 
divatképeket hozza s  e m ellett a magyar háziasszonynak valóságos szellemi titkára, a mennyiben a 
nevelés, az egészség, a gazdaság, a kertészet, a háztartás s a konyha terén nincs olyan kérdés, a 
melyet ne tárgyalna s nincs olyan titok, a melybe hölgyeinké' be ne avatná !

l i t ‘g é u y m e l l é k l e t e  külön beköthető négy kötet érdekes regénnyel ajándékozza meg 
évenkint az előfizetőit.

Z ö ld  b o r ít é k a  is tele van mulattató közleményekkel, hum oros apróságokkal, sakk-, kép-, 
szám-, koczka és ponttalányokkal és szórejtvényekkel, melyeknek megfejtői értékes jutalm akat kapnak.

M u ta t v d iiy s z .ü u io k a l in g y e n  é s  b érm * * n iv c  küld a kiadóhivatal mindazoknak, 
a kik ez iránt — legczélszerübben levelezőlapon — hozzáfordulnak.

A k i a z  e g é sz  e v re  szó ló  h a t  f r tn y i  e lő fize té s i ö s s z e g e t  4 0  k r a je z á r  c so m a g o lás i 
é s  p o s ta s z á ll í t á s i  d íjja l e g y ü t t  e g y s z e r r e  b ek ü ld i, a n n a k  4  r e g é n y t :  a k i  3 f r t  e lő fize té s i 
ö s s z e g e t  3 0  k r  c so m a g o lás i é s  p o s ta s z á ll í tá s i  d íjja l e g y ü t t  e g y s z e r r e  b e k ü ld , a n n a k  k é t  
r e g é n y t ;  é s  a  k i c s a k  1 f r t  5 0  k rn y i  n e g y e d év i e lő fize té s i d i ja t  2 0  k r  c so m a g o lá s i  é s  
p o s ta s z á l l í t á s i  d íjja l e g y ü tt  e g y s z e r r e  b ek ü ld , a n n a k  a  k ia d ó h iv a ta l  e g y  r e g é n y t  k ü ld  
a já n lv a  ju ta lm u l.

tk k i  3  uj előfizetőt, gyűjt s az előfizetési összeget egyszerre beküldi, annak elismerésül 
e g y  d í s z e s  e m l é k k ö n y v e t  küld a kiadóhivatal.

Megrendelhető p o  U n t ta lv d « y o n  m in d e n  p o s t a k i  v a la l  ntU  és m in d e n  
k ö u y  t k e r e s k e d é s b e n .

E lő fize té sek e t (a h ó n a k  b á rm e ly  nap já tó l) elfogad  a  „ K é p e s  C s a lá d i  I , sí
p ok "  kiadóhivatala I S u d a p e s t . N a g y k o r o u a - is lc z .a  2 0  s z á m .

Teljes számú példányokkal még- mindig szolgálhatunk.
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Hirdetmény.
Felhivatnak mindazok, kik föld- és 

házbirtokkal rendelkeznek, hogy az in 
gatlanokat telekkönyvi bekeblezés által 
terhelő adóssági kamatokat — az ál
talános jövedelmi pótadó leengedése 
Céljából — a hekeblezési végzés vagy 
egyéb, törvény szerint elfogadható ok
mánnyal igazolva 1S92. évi január hó 
1 töl 31-ig bezárólag alólirt hivatalnál- 
1892. évi február hó 1-től 15-ig már 
csak a szegedi in. kir. pénzügyigazgató- 
ságnál benyújtandó igazolási kérelem kap
csán annyival is inkább bejelenteni el 
ne mulasszák, mert a fentjelzett határ
időn túl vallomásaik figyelembe nem 
vétetnek.

Városi adóhivatal.
Szentes, 1891. dec. IS.

SULCZ KÁROLY, a. ii. tanácsnok.

Míhaiv, ír, üaa
fo g b a jo so k n a k  re n d e l  n a p o n ta  

d é l u t á n .  1 - t ő l  -5= ó r á i g - .
M üfogák é s  t e l je s  fo g so ro k  k é s z í té s e , 

ü g y  fo g ak  p lo m b á lá sa , v a la m in t  fo g h ú zá s  
— u tó b b i fá jd a lo m  n é lk ü l  a l t a t á s s a l  i s  — 
e sz k ö z ö lte tik .

Ü z l e t v e z e t ő t  keresek. Ajánlatok 
a felsőpárti Dósai-liázban levő lakásomra 
intézendők hozzám.

Szentesen, 1891. deceinb. 24.

Neumann Jónás.

Rátz János
a vekerparton lévő 4  ho ld  SZÖllejét 
egy tagban vagy részben is elad ja . 
Vásárszélben levő házánál saját termésű 
hóra . ugyanott lépes m éz és c su r
g ó it  m éz van eladó. — Alkui saját

2_i házánál lehet tenni.

Ház és fö ld  eladás.
A III. tized 183. számú. Imrei féle 

ház szabad kézből eladó, e s e t le g  ha 
szőrméibe kiadó. Ú g y s z in t é n  a z  a ls ó r é 

ten 5 hold herefóld is szabadkézből 
eladó. — Értekezhetni IV. tized 508. 
s z á m  a la t t .  M o t t l á r  J ó z s e f fe l .
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M E G JE L E N IK  £

FiÍMINDEN VASARNAP,}
Irl _ ______  j í

C sa k  a z  im é n t a d ta  k i  .1 Iff T  k ö z fe l tü n é s t  k e l t e t t  100-ik Abonyi Árpád, Ábrányi Emil, ifj. Ábrányi Kornél, Agai Adolf, Ambrus
szám át. Ez a  szám , m elyet m ai irodalm unk sz inev irága  tö ltö tt m eg Zoltán. Balogh Pál, Bársony István, Bede Jób, Bródy Sándor, Bodnár Zsig- 
közleményeivel, eg y ú tta l h ü  tü k re  azon előkelő szellem nek, mely e mond gróf Csáky Albinné, Céhó, Dóczi Lajos, Endrődi Sándor, Fenyő Sándor, 
lapot á tlengi és azon m agas  irodalm i niveaunnak, a  m elyet e lap Gozsdu Elek, Galló, Herczegh Ferencz, Horváth Boldizsár. Horváth Gyula, 
képvisel. Hock János, Ignotus, Inczédi László, Jászai Mari, Jókai Mór, Justli Zsigmond,

A HÉT a legliberulisabb szellemben szerkesztett magyar hetilap. Közöl Kenedi Góza’ K» « W  Vilmos, Kóbor Tamás, Kozma Andor, Köln. Dávid, 
novellákat, költeményeket, dramatizált apróságokat, politikai és társadalmi Máltái Emil, Maionyai Dezső, Mikszáth Kálmán, Mezei Ernő, Murai Károly, 
e ssa ik e t; figyelemmel kiséri a hét összes mozgalmait és kiválasztja és fel- Palágyi Lajos, Palágyi Menyhért, Fóliák Illés, Rákosi Jenő, Rákosi
dolgozza a legfontosabbakat és legérdekesebbeket. Kultivál minden genret, Viktor’ Sebít Zsigmond, Szabó Endre, Szabóné Nogál Janka, Szalay Fruzina, 
hozzászól minden actualis kérdéshez, de sohasem lépi át azon határokat, Szemere Atilla, Szomaházy István, Szüry Dénes Silberstein Adolf, Tábori 
melyeket a jó Ízlés -  irodalmi lapnál a legfőbb kritérium -  parancsol. R6bert’ ™ h Béla- Tolnai Laíos- Vadna)' K4rolT' V«szi Iózsef stb- stb-

A HÉT külső kiállítása összes lapjaink közt a legfényüzőbb. MindenA HÉT az egyetlen szépirodalmi hetilap, mely a péntek esti színházi 
premierekről még ugyanazon a héten, úgyszólván a napilapokkal í számának boritékán egy fényes kivitelű nagy arczképet közöl: kitűnőségeket, 

. Y “ de legfőkép érdekes alakokat a politika, művészet, irodalom és szalon köré-
. , . . . . . .  . . . . .  , , " bői, azok arczképeit, akiket a lefolyt hét eseményeinek árja habár csak ideig-nnnden közleményében es jórészt ennek köszönheti nagy sikereit és azon , •, , ... lenesen is, felszínre vetett,közkedveltseget, melyben részesül. . - . . . . . . .  . , . , . .A HÉT szamai bekötve evenkent két vaskos kötetett kepeznek es na- 

Munkatársai fényes koszorújából alig hiányzik egy nagy irodalmi név. gyón is érdemesek a megőrzésére. Az első négy kötet, melyből teljes példá- 
Azok közül, a kik „A HET“-be eddig Írtak s részben állandó munka- nyok — bár igen csekély számban — még kaphatók, valóságos tárháza az 

társai, felemlítjük a következőket: érdekét soha sem veszítő becses olvasmányoknak.

A ..HÉT" előfizetési feltételei:
Előfizethetni továbbá a »HÉT«-re és a AGYAR HlRLAP<-ra kedvezményes áron, vagyis 24 frt helyett a  két lap egész évre 

20 frt. Félévre 10 írt. Negyedévre 5 frt.
Mutatványszámokat kívánatra ingyen és bérmentve küld

A  *HÉT« k ia d ó h iv a ta la  V II.. E rz sé b e t-k ö rú t 6. szám .

.-itt a n.tes és Vidéke Könyvnyomda* gyorssajtóján Szentesen. 1891.



K arácso n y .
A meg-megkonduló harangok oly ün

nepet hirdetnek, mely ma már nem egyes 
felekezetek, nem a  keresztény egyház meg
szentelt napja többé, hanem ünnepe az egész 
polgáriosult világnak; ünnepe mindazoknak, 
akik a szeretet magasztos eszméinek szivük
ben helyet adtak.

Az ünnep, melyet az egyház az Üdvö
zítő születésének emlékére rendelt, egyáltalán 
a csaladiasságnak vált ünnepévé és csaku
gyan azt látjuk, hogy ott ülik meg legna
gyobb fénnyel, a legőszintébb belsőséggel, a 
hol az emberek a családias érzelmek iránt 
legtöbb fogékonysággal bírnak.

Karácsony ünnepe jelentőségéből ezáltal 
nem veszített; de az emberiség egy szép, az 
egyház által megszentelt formát nyert azon 
nemes kultusz számára, melynek tárgya a 
család, a társadalmi és állami rend ezen sark
köve, minden haladásnak, minden boldogság
nak kiinduló és célpontja.

Es talán alig volt valaha annyira szükség 
a csaladiasság eszméinek ápolására és erősbi- 
tésére, mint mostanában.

A családalapítás mind nehezebbé és en
nélfogva mind ritkábbá válik és az egyedüllét
ben, mely eleintén egy kellemetlen szükség
nek volt a következménye, idővel mind töb
ben fedeztek fel oly kedves sajátságokat, me
lyek azt kívánatossá, olyanná teszik, hogy 
még azok sem alapítanak családot, akiknek ez 
módjukban állana.

Az agglegények és ennélfogva a vén 
leányok száma mindenfelé, leginkább azonban 
az értelmiség körében ijesztő módon szapo
rodik. Es hogy e tagadhatatlan tény mily 
szomorú befolyással van az egész társadalmi 
életre, arról a kriminális- az öngyilkossági- és 
az erkölcsrendészeti statisztika nyújtanak a 
kétkedőnek kelleténél bővebb tájékozást.

Mi célja van az egyedül álló embernek ?
Jtslni és semmi más — csak nem le

het egy gondolkozó és érző lénynek életcélja?
Csak nagy bölcsek és ritka fenkölt 

lelkű emberek tudnak felemelkedni azon 
testvéri kapocs teljes megértéséhez, mely 
az egyest embertársaihoz fűzi. De c kevés
nél is kevesebb az olyan, aki embertársai 
boldogságában, felebarátai jólétében tudná 
saját életcélját feltalálni; aki a körötte 
nyüzsgő embertömeget érdemesnek tartaná 
arra, hogy érte küzdjön és képes volna 
nyugodt megelégedéssel várni a  halált, ha 
tudja, hogy az emberi nemet a haladás 
útján egy lépéssel előbbre vitte — és nincs 
halálos agya körül senkije, akiről elmond
hatna, hogy ez mindenét neki köszönheti.

De az emberek túlnyomó többsége 
nem bölcselkedik; nem törődik embertársa 
sorsával; és midőn nincs kivel gondolnia, 
nincs komoly életcélja — és mégis él, mert 
megszületett és nem volt bátorsága arra, 
hogy önkezűleg lökje magát vissza a sem
miségbe, melyből a sors szeszélye, egy kel
lemetlen véletlen k iragadta: akkor csakis 
arra törekszik, hogy életét minél kelleme
sebbé, minél élvezetesebbé tegye, a legcse
kélyebb súlyt sem helyezve arra, hogy a 
múló élvezetek nem járnák-e mások megká

rosításával és még csekélyebbet arra, váj
jon az ezekre forditott eszközökkel nem le
hetett volna-e embertársai hasznára ?

Minek ? ’ (J magának él és a mint 
vele nem törődik senki, úgy neki sincs köze 
mások bajához ! Ez az agglegények egye
düli filozófiája, melynek helyessége iránt a 
legtöbbnek lelkében csak akkor merül fel 
némi kétely, amikor törődötten, betegen, el
hagyatva várják, hogy Atroposz életük fo
nalát elszakítsa.

E nehéz órában eszébe jut mindegyik
nek, hogy bizony kár volt azt a bizonyos 
arany szabadságot fel nem áldozni; kitör 
mindegyik szivéből a most már teljesithet- 
Ien vágy az után : hogy neje, gyermeke le
gyen, akikért élt és akikben halála után is 
élni fog.

Es ha kétségbeejtően sivár már az 
agglegények élete folyása is, akár a sors 
mostohasága, akár szabad akaratuk kárhoz
tatta őket az egyedüllétre: úgy valósággal 
borzasztó azon szerencsétlen lények sorsa, 
akiket a  lelketlen emberek vén leányoknak 
csúfolnak. A legtöbb vén leány nem szabad 
akaratából maradt meg leánynak. Minden 
leány férjhez akar menni, hiszen csak igy 
lehet része tisztességének megóvása mellett 
azon örömekben, melyekre el nem vitatható 
joga van minden emberi és állati lénynek 
és ezen felül a legtöbbre nézve a férjhez- 
menetel a megélhetés biztosítását is jelenti. 
De egyébként is, a nőkben természetszerűleg 
több a  családiasság iránti érzék, mint a fér
fiakban. Mily szenvedés ilyen leányra, meny
nyi megaláztatással jár szegényre, ha társai 

i egymásután főkötő alá kerülnek; szeretnek 
• és szerettetnek, gyermekeknek adnak életet 
‘ és ők megmaradnak — vén leányoknak. 

És jaj annak, aki meghódol szive, vére pa
rancsának ! — A  társadalom kilöki magából 
és ha hősiesen megküzd szenvedélyeivel, ha 
tisztessége túlkiáltja vére szavát: akkor ugyan
ez a  társadalom — kigúnyolja! A vén le
ány a  mai társadalmi rend legsajnálandóbb 
mártírja, mert martiromságáért gúnnyal fizet 
a  jelen és a jövő nyom nélkül maradt éle
tére a  feledés fátyolát borítja. . .

. . . Az elhagyottak szivében az elke
seredés üt tanyát és hogy az elkeseredés 
gyakran visz bűnre, de sohasem a társada
lom érdekeinek előmozditására : azt a min
dennapi élet mutatja. Nagy gonosztevők, 
kegyetlen zsarnokok, világrengető forradal
márok csekély kivétellel a nőtlen emberek 
sorából kerülnek ki.

Ellenben minden nagynak, nemesnek a 
család a kiinduló pontja. Ez fűzi az egyest a 
társadalomhoz, ez teszi az egyesnek közvet
len érdekévé, hogy becsületes legyen, előre tö
rekedjék, jót tegyen, ami az egész emberiség
nek válik hasznára.

Lehet, hogy elkövetkezik egyszer, majd 
századok múlva az idő, hogy az emberek való
ban testvéreknek fogják tekinteni egymást; 
hogy nem lesz szükség a közvetítő család in
tézményére, hogy az egyest az emberiség 
javára váló életre bírja.

Q Ma azonban felette távol állunk még 
ettől. Ma a család az egészséges társadalmi 
és állami lét egyetlen szilárd alapja. Es azért

a családiasság érzelmét ápolni kell . . .  A 
család intézményét a karácsonyfa gyertyái 
dicsfénnyel veszik körül. Karácsony a boldog 
gyermekek, szerető szülék ünnepe. Ezért üli 
meg minden polgáriasuk családos ember e 
napot, akármit tanít is hite. Es a keresztény
nek ezért kell kétszeres buzgósággal megszen
telnie e napot, melyen a hívők az Üdvözítő 
világrajövetelét ünnepük.

Kostenseky Géza.

1

S z e re s s .  a m e d d ig  elled

V irág if  sz cd k e íc d . s z e r e s s !

K a c a g j,  dalo lj. ö rü lj. r e p e ss .

S  a  k é k e  járjon  v é le d :

D e. g y e rm e k , a z l n e  véljed .

H o g y  Ián. m e ri  m cgkodo l neked .

C su p á n  já té k s z e re d  lék e l

E g y  fcrfisz iv . m ely  k u n  szere l.

Ö rv e n d j, dalolj, rep e ss , k acag j, 

f íc k c d  n y í l  m esl m inden v irág . 

H ? a d  á r  n e k e d  d a lo ln i v ág y .

H is z  m ég  la v a s z  k o ro d b a ’ v ag y .

S  m o sl m in d en , m inden  m eg  s z a b a d  : 

B e m  m e s s z e  b a r  a  nap. m ely en  

S z iv e d  b c lo lli lc ljcscn

L á n g já v a l  m ajd  a  szere lem .

S  k a  m eg  m a  m in d en  lre fa  lan.

S  le m ég  n em  éried , e rz e d  czl.

D e k iad  cl. e a v k o r  m aid  sz e re lsz . 

f f? c r l n y á r  jen  a  la v a s z  u lá n :

S  ok. a k k o r  c s a k  s z e re s s ,  leá n y , 

? Id d  ál eg é sz e n  sz iv ed é i :

H is z  ill, c földön elegei 

S z e re ln i.  Ián nem  is lékel.
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K é t  g a r a s .
K a rc o la t .

Irta: Nagy Sándorne.

Lassan, nagycsillagú pillékben pilinkél 
alá a hó. Habkönnyű kristály kristályhoz la
pul, mig végre szűzi fehér leplük eltakarja a 
föld minden szennyét szeplőtlen tisztaságával.

Az útcákon alig jár valaki, mintha ki
halt volna a városból minden élet, olyan 
hangtalan némaság borult rája.

De mégis, — ott, a palota bejárójánál 
megmozdul valami. Egy rongyokba burkolt 
toprongyos alak . . .  ott didereg az isten
adta, mintha nem volna e világon más me
nedéke, vagy valakit várna és a nagy vára
kozásban még arról is megfeledkeznék, hogy 
csikorgó hideg van.

Rongyos ruhája csupaszon engedi lát
tatni a hidegtől vörösre csipctt mellét, de 
ő ezzel sem törődik. Két kezét görcsös bot
jára, állát az összeszorult iromba kézfejekre 
támasztva, merően bámul maga elé.

Hej, sok éve már, hogy télen-nyáron 
itt gubbaszkodik a  szürke palota bejárójánál.
A kapu-pillér kiszögellő kőpadk'ája, amelyen 
rendesen ülni szokott, már szinte kicsiszoló
dott a sok koptatásban. Ott ül, ott várja, 
hogy az arra menő jószivű emberek pár 
krajcárt dobjanak a kalapjába.

— Szegény ember? Szegény Károly! 
mondogatják az emberek, de ő érzéketlen, 
fásult a  részvétük iránt.

Ha valamit a kezébe kaphat, órákig 
elmotozkál vele s közben valami régi, na
gyon régi, elfeledett dalt dúdolgat, ami any- 
nyira elérzékenyiti, hogy a könnye is kicsor
dul bele.

Szomorú, fájó emlékek lehetnek, mik | 
ilyenkor felszállnak az emlékezetébe. Abból | 
az időből valók, mikor még ő is fiatal volt, } 
amikor szeretett és mint oly sokan mások... 
csalódott.

Ahogy dalt dalra dudorász, mindenik 
egy-egy emléket idéz fel a lelkében: egyik 
boldogot, a másik kínosat és ő úgy elmulat 
naphosszat e régi emlékeken.

Az egyik dal után az ötlik az eszébe, 
hogy azt fuvolázta esténként, mikor a kert
ben sétált az ő Juliskájával, a másikat a ked
ves ablaka alatt, imczt meg, amikor utólszor 
látta a hűtelent . . . H ah! hogy forr egy
szerre a vére . . ! Aki látja, egyebet se vár
na : kitör belőle az indulat. De aztán kiham
vad szemében a pillanatra fellobogott tűz 
és önmegadással csap egyet a kérges tenye
rével a levegőn . . .

Az a dal jutott eszébe, amelyet akkor 
húzatott magána'. útcahosszat, amikor más 
vezette esküvőre a hűtelent.

Hej, hogy nem is tudott akkor az ő 
szive megszakadni fájdalmában!

Újra meg újra átérzi azt a mély fájdal
mat, ami akkor átnyilalt a lelkén.

Csengős szánon, felkendőzött pántliká
zott lovak röpitették a hűtelent a templomba. 
És ő még akkor sem tudta megátkozni azt 
a  leányt. Szerette szerelmében, szerette hűt
lenségében s hogy igy volt: nem tehetett róla.

Legalább feledni tudta volna a  csapo- 
d á rt! Aki feled, annak szívsebe behegged, 
az kiépül abból a súlyos kórságból, mibe a 
megcsalt szerelem ejt. De ő nem tudott fe
ledni sem, nem volt képes soha megnyu
godni abban, hogy az ő szivével űzött egy 
leány olyan csalfa játékot; azzal a szívvel, 
amelynél forróbban, igazabban soha senkié 
nem szeretett . . .

Szegény édes anyja! Erre is eszmél 
olykor. Hogy összeszorult a szive annak az 
áldott jó öreg asszonynak, mikor ő egy reg
gel kúszált hajjal, rémesen forgó szemekkel 
állított be otthon és össze-vissza hadart min
denféle érthetetlen dolgot, — majd sirt majd 
kacagott, majd dalolt majd meg átkozódott, 
hogy’ aki hallotta, a szive szakadt meg érte 
szánalmában.

Elvitték ekkor egy nagy városba. Gyó- 
gyitgatták, ajnározták sokáig, mig végre ki
mondták rá a doktorok, hogy csendes té
bolya gyógyíthatatlan; különben nem vesze
delmes.

így aztán hazaeresztették. De édes 
anyja akkor már elhalt, rokonai nem akar
ták megismerni: ki fogadna be a  házába egy 

! őrültet?
Pedig nem volt veszedelmes őrült. Sok- 

! szór voltak világos, józan percei; — de fásult, 
i érzéketlen volt minden iránt ilyenkor is, mint j 

aki, — mindenét vesztve — leszámolt a vi- j 
lággal.

így jutott az egy’kor jómódú Szomodi ; 
Károly kegyelemkenyérre, igy lett állandó 
nappali tartózkodó helye a  nagy szürke 
palota kapuszöglete, ahol el-cl dúdolgatta 
magában:

»Búsan síró csalogány lett örömem,
Gyászruhát adott nekem a szerelem . . .
Gyászruhában, fájó szívvel könnyezek :
A jó isten tudja csak, mit szenvedek !<
Ilyenkor oda képzeli magát a lugas 

' árnyába, ahol Juliskával együtt hallgatta a 
i lomb zizegését, a  rigó füttyét, kakukjóslást, 

fülcmile-dalt és ha leszált rájuk az est, ha 
kettészakadt az ég fellegkárpitja, mely mögül 
előbujt a hold sápadt tányéra, kivillantak 
a csillagmiriádok: ttízszemük egy édesen ölel
kező szerelmes párra tekinthetett alá, ahogy 
kéjes-bizalmas közelségben összéborulva su- i 
sogták:

— Szeretlek! — Szeretlek!
Es a lúgos körül illatozó virágok rá- 

bólintgatták, a hogy az- éjféli szellő mcglib- 
benté kelyhüket: > s z e re t l e k ! <

Csalfa visszhang volt, mely hamar 
szertefoszlott, ahogy Juliska apja termett 
egyszer a szerelmesek közt és kimondta a 
durva hatalmi szót:

— Mit nekem Szomodi Károly, az 
éhenkórász tanító ! Az én vöm nem lehet 
más, csak a dúsgazdag Bíbor F erke!

Es ennek a Bibor Ferinek a sok barma, 
pénze megejtette a Julis szivét is. Nem nagy 
fáradságba került őt elszakadásra bírni attól, 
akinek azelőtt röviddel esküdött örök sze
relmet és akinek életét tette tönkre a hűt
lenségével. . . .

— Két garast kérek! kiáltja, álmodo
zásából felriadva, a koldus egy azon menő felé.

Ki hinné, hogy az a koldus valaha a 
délceg, ifjú tanító, Szomodi Károly volt ?

Senki! Hiszen itt a  nagy városban, 
ahol évek óta koptatja fényesre azt a kapu
követ, mindenki csak a szegény Károlynak 
ismeri, igy szólítja s ő maga is elfeledte ta
lán régen, hogy ki — mi volt ő hajdanán 
otthon, a falujában.

*
Pajkos, vásott iskolásgyerekek csoportja 

kacagva-nyihározva gyűl a boldogtalan köré. 
Az egyik gúnyolja, a másik csipkedi és 
ahogy türelme fogytán fölemeli rájuk reves 
görcsös botját, egyszerre szétfut a siserahnd, 
messziről kiabálva vissza, nyelvöltögetéssel, 
a szerencsétlenre:

— Két garas! Két garas!

Es az egykori falusi tanító összeráz
kódik e csúfondáros kiáltozásra. Tépett ka
bátját összébb húzza aszott tagjain, fejét le-
horgasztja é s ------- két nehéz, forró köny-
csepp gördül ki a szeméből, alá barázdás 
arcán, mig el nem vész kúszált, fehér szaká
jában. S aztán:

— Két garast! Két garast kérek! 
mondja kis vártáivá újból. Csak két garast!

Miért kér éppen két garast?
Talán annyi járt ki neki — falusi tanító 

korában, minden iskolástól ?

A z ördög-sz ik la .
Sacher-M asoch  beszélve.

Nemorin már hetek óta legeltette nyáját 
a havasi fensik legelőjén. Körülte meredt ég
nek a Kárpátok fenséges vadonhegysége, alatta 
a szellő lengette a sudárfák lombkoronáját, 
zúgó hegyi patakok omlottak alá a mélybe és 
fölötte domborult a megmérhetetetlen, kéklö 
mennyboltozat.

A buja gyep és havasi virágokkal átszőtt 
zöld bársonyos fűből, mely a fensikot födte, 
magános sziklaorom, egy óriás dolomit meredt 
a magasba. A nép ördög-sziklának nevezte azt.

E szikla körül a Xleghangtalanabb néma
ság honolt, akár a sik tengeren, a sivatag pusz
tában.

Ha Nemorin e magános sziklacsúcson ül
dögélt, olykor úgy rémlett neki, mintha már 
nem is élne, mintha megérkezett volna a menny- 

i ég kapujához és várná, hogy aranyos szárnyai
megnyíljanak előtte.

Körülötte ilyenkor csak az áttetsző kék, 
villogó levegőég terült, lábai alatt fellegek szá
guldoztak s a föld mintha elsülyedt volna.

E  hangtalan magányban, melyet csak oly
kor vert fel a természeti erők dörgedelme, hol 
a természet még szűzies szeplőtlen voltában 
minden idegen betolakodót sötét tekintettel lát
szott fogadni, hol az erdők százados fái az ős
viharok által gyökerestől kitépve, ott rohadtak 
el, a nélkül, hogy egyetlen fejszecsapás valaha 
nyugtukat zavarná, hol fát eleget, de embert 
soha egyet sem láthatott, —  álmodozott az ifjú 
pásztor éjjel és nappal, egyedül, távol a világ 
hivalkodásától és csodás, sajátos gondolatai tá
madtak, mint hajdan a vezeklőknek, anachoré- 
táknak.

A monda szerint e helyen gazdag kin
csek volnának elásva a tatárjárás idejéből. Ha 
e kincset kiemelhetné! Istennők tanyáznak — 
állítólag, a szakadékokban. Ha egyszer találkozna 
velük! Mily fenséges volna: bírni a varázslám
pát, vagy a lovat, amelyen a levegőben lehet 
magasan tovarepülni, ha akarunk!

Hegyen-völgyön át való barangolásában 
Nemorin egyszer egy rejtett szakadékba jutott, 
melyben kicsiny, fenyőtörzsekből összetákolt 
gunyhó állt, amelynek tetőjére sziklakövek sú
ly osultak.

Az ablakhoz közeledett, hogy betekintsen, 
mikor a küszöbön egy ijesztő öreg asszony je
lent meg, aki szinte ellenségesen méregette vé
gig a tekintetével.

— Mit keressz itt? kérdezte Nemorintól.
—  Te talán vidma vagy ? kérdezte az ifjú 

viszont.
—  Ha segíthetek ra jtad : megteszem.
—  Szeretnék egy kincset kiemelni.
A vén asszony rekedten felkacagott.
—  Láss utána, mondá ; hogy előbb megta

láld a varázs-szert, amely láthatatlanná tesz. Én 
már rég keresem, anélkül, hogy megtalálnám.

— Micsoda szer az ?
A vén asszony ismét kacagott.
—  Előbb egy szüzet kell találnod, fiacs

kám ; és ha találtál ilyent, akkor ki kell vágnod 
élő testéből a szivét és azt felfalatoznod. Ekkor



aztán képes lész magad láthatatlanná tenni, ami
kor akarod.

—  De megbocsátja-e isten a bűnömet, 
hogy pénzsóvárgásból vért ontottam ?

—  Nem te lész az első; ki ilyent csele
kedett.

Nemorin lehorgasztá a fejét és hallgatott. 
— Látom, hogy nincs hozzá bátorságod;

szólt a vén asszony.
— És semmi más varázs-szer nincsen ? 
—  Nincsen! —

Nemorin úgy járkált a hegyek közt, mint ! 
egy alvajáró. Egyetlen gondolat igázta le csu- ' 
pán minden érzését, melytől nem volt képes j 
szabadulni. Hatalmasan küzdött e démóni erő j 
ellen, amely az örvény felé ragadta . . . mind- ' 
hiába.

Egy este ismét az ördögsziklához köze- • 
ledett. Alatta a sudár fenyőerdők éjsötétje te- i 
rült, de itt fent a teli hold ezüstös ampolnája : 
függött a halványkék mennyboltozaton, titokza- j 
tos, sejtelmes világot árasztva a kövér legelőre. •

Egyszerre a bűbájos ködpárából, mely j 
körülfogta, egy sötét állati bőrökbe burkolt nő
alak bontakozott ki és vad rikoltást hallatott, í 
a saskeselyű vihogását, mely kész prédára 
csap le.

Nemorin megijedt. Úgy rémlett, ama , 
vad nők egyikét látja, akikről a hegység legen
dája regél és elfutott. De ugyan-e pillanatban | 
más két női lény merült fel előtte és jobbra- 1 
balra életet látszottak ölteni a cserjék.

Kacagva vadásztak rá a szép vadlányok ' 
és mikor elveszettnek látta magát, térdre ro- ! 
gyott, hogy életéért könyörögjön. Már földre i 
teperték őt az üldözők, mikor vezetőjük vérve- i 
rés libegő köntösben, mely fölé fekete bárány- . 
bőr derék simult, megérkezett.

—  Nos hát, fuss, mozdulj, ha tudsz ! kiáltá, i 
lábát az ifjú keblére téve.

— Ne ölj m eg! kérte Nemorin. Rab- i 
szolgád leszek, csak kíméld életemet.

A leányok erre hangos, dévaj kacagásba 
törtek ki.

— Hát minek tartassz bennünket ? kérdezte 
a vezető.

—  Vad leányoknak.
—  És igy azt hiszed, hogy valami szikla

barlangba foglak hurcoltatni, ott férjemmé tesz- j 
lek és ha rád untam, megfojtalak a hajammal ? I 
Ostoba! Nem látod, hogy pásztorok vagyunk 
mint te, akik itt legeltetjük juhainkat, tehene
inket ? Nevem Bojaminkó Mara. Ismerlek. Te 
Havtsesz Nemorin vagy Zadiából.

—  Hát miért vadásztatok rám ?
—  Mert el akartál előlünk szökni.
—  És megkötöztetek ?
—  Hogy megfélemlítsünk.
Mara feloldozta kötelékeit, aztán mind 

egyesült erővel száraz avart hordtak össze és az 
ördögszikla előtt csakhamar vidám tűz lobogott, 
amely mellé letelepedtek, hogy mindenféle me
sét mondjanak el boszorkányokról és erdei ször
nyekről, tündérekről, vilikről és vámpírokról.

Reggelre kelvén a pásztorlányok mind el- j 
széledtek, csak Mara maradt ott Nemorinnál.

— Nehogy háborúság üssön ki, osszuk 
fel magunk közt ezt a legelőt. Az ördögsziklán 
túl északi irányban legyen a te birodalmad, 
innen rajta az enyém.

Nemorin beleegyezett és ekkor elváltak 
ők is, hogy mindenik a maga részén legeltesse 
bárányait.

Mialatt Mara sípot faragott magának, 
amelyen vidám dalokat fuvolázott, vagy csengő 
hangon énekelt, vagy virág füzért fonva szőke 
hajába a patak kristály vizében tetszelgett szűzi 
bájaival: Nemorin valami sötét sziklaodúba 
vonult és gondolkozott.

—  Nincs más varázs-szer; ismédé újra 
meg újra. És ha tehetségem van, hogy maga
mat látatlanná tegyem : ekkor nemcsak a föld 
mélyében nyugvó minden kincs az enyém lesz, 
de nyitva áll előttem az egész világ és egy 
napon még király, sőt még cár is lehetek.

Aztán egyszerre Marára gondolt. Milyen 
alkalom, itt, a vadonban ! Ha ezt fel nem hasz
nálja, ki tudja : kinálkozik-e még egy ilyen al
kalom ?

Mikor este ismét együtt ültek a tűz körül, 
Nemorin egyszerre azt a kérdést intézte Marához : 
van-e szeretője ?

Mara elpirult, aztán élesen szemügyre 
vette a kérdezőt.

Nem tanácsolnám senkinek, hogy hoz
zám közeledjék ; mondá erélyesen.

Még soha nem ajándékoztad el a szi
vedet ?

Nem. — De mit törődsz te ezzel ? 
Nemorin arccal borult a földre és karjait

összefonva feje fölött, aludni látszott. Egy szót se 
szólt többé, de még egyszer . . . utoljára, megküz- 
dött a gonoszszal, mely minden indulatát uralta.

A »SZENTES és VIDÉKE* KARÁCSONYFÁJA

A következő napon viszálkodás tört ki 
Nemorin és Mara közt egy bárányka fölött, 
amely az ő birodalmába tévedt át és amelyet 
botjával megütött.

— Gonosz ember vagy, kiáltá Mara. Egy 
ártatlan kis báránykát igy megütni 1 Vigyázz, 
nehogy hasonlóval fizessek.

,  — Mit ? te fenyegetődzöl ? rikoltott Nemo
rin. Meg akarsz verni ?

Ezzel a leány felé rohant. Szemei vadul 
villantak meg.

—  Nem félek tő led ; viszonzá Mara, ök
lével mellen ütve a támadót.

Bírókra keltek. Akármilyen erős volt is Ne
morin, a vadon leányát nehéz volt lebirnia. Vég
re azonban mégis hanyatlott a leány ereje

—  Elég; mormogá.
Nemorin nem felelt, görcsösen átkarolva 

tartottír őt, aztán ledobta a puha fűbe.
— Nemorin ! Elment az eszed ?
Az ifjú egy zsineget vett elő és hátrakö

tötte a leány kezeit.
—  Ember ! kiáltá ez. Mi a szándékod ?
Nemorin néma maradt és a nélkül, hogy 

egy arcizma megrándulna, kötözte meg a 
leány lábait is .Ekkor vállára emelte és a puha 
füszőnyegen át elvitte az ördögsziklához.

Ide érve, mélyen fellélegzett, majd fel
hurcolta áldozatát a meredek sziklafalon egy 
kis kiugróig, melyen magános fenyő vert gyö
keret.

E fenyőhöz kötözte Marát álló helyzetben.
—  Nemorin ; mondá a leány. Elég volt 

a tréfa. Oldozz fel.
—  Nem tréfálok ; felelt a pásztor tom

pán, anélkül, hogy rátekintene, mert ahoz nem 
volt bátorsága. —  Imádkozz ! Meg kell halnod!

—  Meghalnom ? kiáltott a leány rémül
ten. Hát megőrültél ?

—  Kell, hogy egy szűz szivéhez jussak; 
mondá Nemorin sötéten. Ekkor láthatatlan le
szek, kiemelem a föld minden kincsét és egy 
napon király is lehetek.

—  Nemorin! Kérlek, könvörgök: kíméld 
életem et!

Az ifjú tagadban rázta a fejét, elővette 
kését és élesre kezdte fenni a bocskora talpán.

Mara istennek és a boldogságos szent 
szűznek ajánlotta a lelkét. Halk, ideges remegés 
fogta el testét, ahogy Nemorin közeledett hozzá, 
de egy hang nem jött többé ajkára. Csak nagy 
kék szemei esedeztek könyörületért.

Vad mohósággal tépte le válláról Nemo
rin a báránybőr ködmönt és inget. A leány 
haja hirtelen felbomlott és fényes súgárkéve 
gyanánt födte el hófehér nyakát.

Nemorin magasra emelte kését, áldoza
tára tekintett és . . . hirtelen megdermedt.

A kés erősen remegett a kezében.
—  Nos, szúrj le hát, —  mormogta Mara. 

Én nem félek a haláltól. Ha ezzel boldoggá 
teszlek, örömmel halok meg.

— Nem tehetem ! kiáltá Nemorin. Oh, 
Mara ! Milyen szép vagy te !

A kés csengve hullott a sziklapadra és 
az ifjú maga térdre borult áldozata előtt.

—  Meg vagy bolondulva; mondá Mara.
—  Csak voltam; felelt az ifjú, mikor éle

ted ellen törtem.
Mindkét kezét arcához szoritá és hangos 

zokogásba tőrt ki.
—  Végy erőt magadon, Nemorin; kér

lelte a szép pásztorleány. Oldozd fel kötelé
keimet, hogy magamat befödhessem.

Az ifjú felemelkedett és gépiesen enge
delmeskedett.

És mikor a leány ismét szabad volt, ha
ját feltűzte és bőrködmönét ismét összekap
csolta keblén, a kezét nyújtva feléje, m ondá:

—  Tudom, nem bocsáthatsz meg soha. 
íme, kötözz meg, ölj meg, mert nem akarok 
élni nélküled!

—  Nemorin, már csakugyan elment az 
eszed. Előbb te akartál megölni engem és m ost. . .

—  Most szeretlek! kiáltá az ifjú, szenve
délyes öleléssel szorítván őt szivére. Ölj meg, 
de légy az enyém!

— Nem akarlak megölni, szólt Mara mo
solyogva. Amit te tté l: megbocsátottam régen. 
Hisz kész is voltam meghalni, hogy boldoggá 
tegyelek.

—  Hát enyém akarsz lenni ?! Leány, 
akarsz!

— Akarok, mert akarnom kell!
—  Ki kényszerit rá?
— A szivem, a vérem, mit tudom é n : 

mi ? kiáltá Mara, mialatt ujjai az ifjú fekete 
hajában babráltak. A tied voltam az első pilla
nattól, ahogy fekete szemed rám tekintett. Te 
szörnyeteg!

Nemorin forró csókkal halmozva, szorí
totta őt a szivére. Aztán karjaiba emelte és 
óvatosan, vigyázva vitte le a meredek szikláikon.

—  És a kincs, amelyet ki akartál emelni ? 
kérdezte Mara gúnyosan.

—  Megtaláltam !

3

E g y  d em o k ra ta  követ.
Anderson tanárról, egy született nor

végról, akit az északamerikai egyesült államok 
küldtek Kopenhágába nagykövetül, a  követ
kező mulatságos történetkét beszélik: hogy 
milyen volt első találkozása az ország koronás 
királyával.

Mikor egy követet a királynak bemu
tatnak, az előbbi rendesen beszédet intéz a 
fejedelemhez, bevárja annak a  válaszát, mé
lyen meghajol s aztán nyomban távozik.

H a királynő is van a királyi udvarnál, 
akkor a  főudvarmester ennek is bemutatja a 
követet, ami olyképen történik, hogy a kül
föld követét ő felsége a királyné kihallgató 
termébe vezetik, ahol udvariasan meghajtja 
magát és távozik.

Mikor hát Andcrsont a dán királynő
nek bemutatták, a derék férfiú megragadta a 
felséges asszony kezét, derekasan megrázta 
és az udvaroncok nagy szörnyuködésére, még 
nagyobb mulatságára a diplomáciai testület
nek, egész fesztelenül kezdett vele társalogni.

A dán királynő folyékonyan beszél an
golul, de Anderson makacsul ragaszkodott 
ahoz, hogy norvégül beszéljenek.

Azt állítják, hogy a derék diplomata, a 
kihallgatás közben egy a királynő közvetetlcn 
közelében levő széken foglalt helyet, ami az 
udvari etikett ellen való legsúlyosabb vétség 
— mert ez azt követeli, hogy a királyi 
felségek jelenlétében mindenki állva maradjon. 
Tetézte a  vétséget a kitűnő férfiú azzal, hogy 
a királynő minden angol beszéde dacára ő a 
svéd-norvég nyelvet használta társalgás közben.

Kikérdezte a királynőt egészségi állapota 
és családja felől egész körülményesen és végre 
még háztartási viszonyai iránt is olyan rész
letes és beható kérdezősködésbe merült, ami 
az egész környezetre szinte kínossá kezdett 
válni.

Végre, mikor állhatatosan megmaradt a 
svéd nyelv mellett, a  királynő azt kérdezte 
tő le : nem beszél-e angolul ? Mire Anderson 
egész nyiltszivűen adott igenlő választ, hoz- 
zátevén, hogy a  királynő iránt való köteles 
előzékenységnek tartja, vele hazája nyelvén 
beszélni.

A királynő szemlátomást kitünően mu-
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látott a  derék férfiú demokrata nyerseségén 
és nyiltszivűségén, amibe bizonyára sokkal 
nagyobb öröme telt neki, mint a kopenhágai 
északamerikai gyarmat tagjainak.

D a l .

Fekszem puha ágyon, nyugszom ott sokáig, 
Naplenyugovástól hajnalhasadásig.
Nem rövid az éjjel, mégis úgy találom : 
Álmodom terólad, picike virágom !

Látom szűzi arcod kigyulladva, lázban,
Puha két karodat ölelésre tártan ;
Szemedet ragyogni, mosolyogni látom, 
Mintha hívogatna, picike virágom.

Tündérmese képe, oh ne foszolj széllyel. . . !
. . . Piruló orcádat simogatom kéjjel . . . 
Megcsókolom ajkad, karomat kitárom,
A szivemre vonlak, picike virágom.

Még jobban kigyullad csókjaimtól arcod, 
Fejedet bágyadtan kebelemre hajtod. 
Rejtegeted félve, hogy senki ne lásson 
Pirulni, szeretni picike virágom! . . .

. . . Ébredj fel leányka! . . . Felébredek én is ! 
Tiszta szerelemről álmodozzunk mégis! 
Legyen az valóság, ne maradjon álom:
Hogy szeretjük egymást, picike virágom! . . .

Varságh Zoltán.

Ig az ság sz o lg á lta tá s  A rizo n áb an , i
I r ta :  M a k ra n c z i.

Steaver Telemach, a nagy humorista 
az egyszer hatalmasan felsült.

A dolog úgy tö rté n t: Cracker ur, ki 
foglalkozására nézve Arizona legfurfangosabb : 
kutyája, akarom mondani detektive volt, egy 
estén azon kapta Steaver Telcmachot, a rend
kívül finom humoristát, a mint ez egy föld
szintes ház ablakából mászott ki az utcára. 
Nemcsak hogy kimászott, hanem magával 
cipelt egy köpönyeget, egy esernyőt és egy 
bőrtáskát, melybe valószínűleg a  lopott tár
gyakat rejté.

Cracker, a  hatalmas detektív, rögtön 
elcsipte a tolvajt és hurcolta Weather-City 
békebirójához, a  nagyon tiszteletre méltó Sir 
Thomas Lavenstonéhoz,

Cracker Billy úr ez, a furfangos detek
tív, előadá a vádat a nagyon tiszteletreméltó 
Sir Thomas Lavenstonénak, ki következőleg ' 
hallgató ki Mr. Steaver Telemachot, az átko
zott finom humoristát.

A b í r ó :  Mr. Steaver Telemach ; ön 
hallotta, hogy mivel vádolják. Feleljen kér
déseimre röviden és őszintén. Mr. Telemach 
Steaver, hogy hívják Önt ?

V á d l o t t :  Steaver Telemach, Arizona 
legáldottabb humoristája és a »Grog« heti
lap szerkesztője. Finom újság, mi ?!

B i r ó :  W ell! Hanem azt nem kérdez
tem ; tartsa egy kissé a száját és feleljen 
e r re : mikor született. Azt mondom: mikor 
született ?

V á d l o t t :  (Hallgat.)
B i r ó : Mr. Cracker Billy, írja a jegy

zőkönyvbe : vádlott tagadja . . .
V á d l o t t :  Hallóh, az nem áll! Cracker, 

Írja azt, hogy nem igaz . . .

B i r ó : Hé, ne szakítson félbe, ha be
szélek, mert a nagy Grant Ulyssesre mon
dom, az orra érintkezésbe fog lépni kitűnő 
boxeremmel! Nyissa fel áldott füleit: mikor 
született ?

V á d l o t t :  Kérdezze az anyámat, az 
I bizonyosan tudja; én nem emlékszem.

C r a c k e r :  Kérdezzük az anyját ; hol 
lakik ?

V á d l o t t :  Cracker, én önt tüstént 
felfalom, ha még egy betűt ug a t; nincs oka 
és joga engem kikérdezni. Tiltakozom. Én, 
Steaver Telemach, tiltakozom !

B i r ó : All righ t! Mr. Billy Cracker 
hallgasson. Vádlott, hol lakik anyja ?

V á d l o t t :  Nem . . .
B i r ó : Ez nem vallomás. Azt mondom 

hol lakik ?
V á d l o t t :  Nem lakik. Átkozott jól 

felelek, mi ?
B í r ó :  Tényleg! Annyira jól, hogy 

kénytelen leszek egy kicsit beverni a  fejét; 
igen híres bowie-késem van. Még egyszer: j 

í hol lakik?
V á d 1 o t t : Meghalt. — M eghalt!
B í r ó :  É rtem ; Írja C racker: meghalt, i

Vallása ?
V á d l o t t :  1861 augusztus 13-án. ;
C r a c k e r :  A h á!
B i r ó : Very well! Ha az ember oly . 

ördögies elmésséggel vallatt, mint én, akkor ! 
a  legravaszabb kutya is kénytelen vállán i. j 
Tehát tudjuk, hogy mikor született. Hol ?

V á d 1 o 1 1 : Greenwichtől 45° hosz- 
szusági és 68° 24‘ szélességi fok alatt.

B í r ó :  Igen. Jól van. Tudom. Ösmerem 
a vidéket, jártam ott valaha. Vallása ?

V á d 1 o t t : Egy szót sem szólok, mig 
rumot nem ittam. Szeretem a rumot. Cracker 
itt van 5 pence, hozzon iszonyú gyorsaság
gal rumot.

C r a c k e r  (elsiet) Hip, hipp hourrá ! 
Azonnal!

B í r ó :  En is szeretem a  rumot, Stea
ver, ön nagy rowdi, hanem azért rendkívül 
finom gentleman. Iszunk egyet a  nagy Grant 
Ulysses egészségére. Addig felfüggesztem a 
tárgyalást.

Minthogy a tárgyalási teremben csak 
egy szék volt, az a melyiken a békebiró ült, 
jónak látta a vádlott az asztalra helyezkedve 
várni a detektív visszaérkeztét. Ez nemsoká
ra csakugyan megjött, lecsapva a rumos üve
get az asztalra. A békebiró nagy szakérte
lemmel rögtön konstatálta, hogy Cracker 
már az úton is ivott belőle és dühösen mosoly
gott, Steaver Telemach is észrevette a dol
got és szintén, de még dühösebben mosolygott.

A vádlott ajkához emelé az üveget és ! 
igy szónokolt:

— Uraim és hölgyeim ! A nagy Grant , 
Ulysses egészségére! Nemkülönben a nagy • 
Sir Thomas Lavenstone egészségére! (He- ! 
lyeslés a baloldalon.) Végre épen úgy Cracker 
Billy, a ravasz rendőrfőnök egészségére. 
(Helyeslés a jobboldalon.) Végre a  híres Stea
ver Telemach egészségére ! Hurrah !

Miután a biró és a detektív is megitta 
a részét, folytatódott a kihallgatás.

B i r ó :  Mr. Steaver Telemach, Arizona 
legáldottabb humoristája és a >Grog« heti
lap szerkesztője, született 1861. augusztus 
13-án Greenwichtől 45° hosszúsági és 68° 24‘ 
szélességi fok a la tt: hány éves ön ?

V á d l o t t :  Ha papirost és iront ad
nak, rövid idő alatt kiszámítom. Sokan mond
ják, hogy kitűnő számoló vagyok.

B i r ó :  Az lehet. De én nem várok 
két napig, mig kiszámítja. Szülei élnek ?

V á d l o t t :  Igen.
C r a c k e r :  O hó! Az anyja megint 

feltámadt ?
V á d l o t t :  Cracker, én önnek két 

font ólmot röpítek a  gyomrán keresztül, ha 
nem hallgat mindjárt. (Kihúzza revolverét és 
kétszer a levegőbe lő).

B i r ó :  Nem kell heveskedni. Cackcr,
• csend legyen! Azt mondom: csend legyen.
: Vádlott, ön ma Weather-City egy földszintes 
j házából az ablakon át mászott ki ?

V á d l o t t :  Alt right.
B i r ó :  Magával vitt egy köpönyeget, 

egy esernyőt és egy táskát; beismeri tehát 
hogy lopott ?

V á d l o t t :  Nem.
B i r ó :  Vádlott konokul tagad. Mind

azonáltal hivatkozva Cracker Biliy vádjára, 
melyet esküvel is erősíthet, elitélem önt, 
Steaver Telemach szerkesztőt: (sietnem kell, 
mert már átkozottul korog a gyomrom), hogy 
a lopott tárgyakat a tulajdonosnak azonnal 
visszaadja. Hogy büntetés fejében tiz dollárt, 
tárgyalási költségért a békebirónak húsz dol
lárt és Cracker Billynek két dollárt fizessen. 
Finom ítélet, mi ? Vádlott, kívánja még hasz
nálni áldott száját, akkor beszéljen.

V á d l o t t :  Helyes. Most nyissátok ki 
füleiteket, ti kedves szamarak. Az az ablak, 
a melyből kimásztam, a szerkesztőségem 
ablaka, a ház pedig az enyém. A köpönyeg, 
esernyő és bőrtáska szintén az enyém. Meg 
vagytok lepetve hatalmasan, mi ? Most pedig 
kártérítést kérek: elmulasztottam a vonatot, 
a jegyért 7 dollár 52 pencet; (tudniillik San- 
Franciskóba akartam utazni, hogy tudósítsam 
lapomat a kongresszus lefolyásáról.) Az el
vesztett tudósításért 100 dollárt, persze kész
pénzben ! Átkozott finom tréfa, eh ?

B i r ó :  Goddam !
C r a c k e r :  BafT!
V á d l o t t :  (A biróra emeli revolve

rét.) A  ki nem kárpótol ezért a gyalázatos 
eljárásért, azt addig nézem céltáblának, mig 
holtabb, mint egy lehúzott lóbőr!

A békebiró és a  detektív halkan ta 
nácskoznak ; aztán az előbbi Steaverhez for
dul. — »Ide hallgasson, gentleman. Beismer
jük, hogy Weather-City legdicsőbb lángesze 
(én) ez egyszer tévedt. Hanem követelései 
igen magasak. F  zetünk teh á t: két dollárt a 
becsület helyreállítására és a vasúti jegyért 
3 dollár 52 pencet.*

— By Jovis! — mondá Steaver szomo
rúan ; nagylelkű akarok lenni, elfogadom e 
csekélységet is.

Zsebre vágta a pénzt, felkapta a köpö
nyeget, esernyőt és bőrtáskát, és vigan fü- 
työrészve állott odébb.

* **
Másnap egy békés polgára Weather- 

City helységének jelentést tett a békebiró- 
nál, hogy az éjjel betörtek ablakán át laká
sába és elloptak egy köpönyeget, egy eser
nyőt és egy bőrtáskát különféle értéktár
gyakkal.

Azóta bottal üthették nyomát a nagy 
Steaver Telcmachnak, Arizona legdicsősége
sebb szerkesztőjének, az átkozott kutyának.


